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A magyar pengő újéve 
közgazdasági életűnkben 

Irta: KOVÁTS KAROLY, 
a Vármegyei Bank és Takarékpénztár 

igazgatója. 

Tán mindjárt ott kezdhetnénk, hogy pen-
gőnk az 6-évben is kevés volt s az új-évben 
sem fogunk  igen dúskálkodni benne. Ez egy 
jóslat, melynek beteljesüléséhez nem igen sok 
szó férhet.  » 

• 
Egyéb pénzügyi és közgazdasági eszme-

futtatások,  mint — itt a gazdasági mély-
pont, — feltétlen  helyzetváltozás tavaszra, — 
infláció  el nem kerülhető — stb. frázisok  mind, 
mind apró, önzó elgondolások, amelyeket ki-ki 
a saját érdeke szerimi szemszögéből állapít 
meg s dob a köztudatba. Az emberek ma a 
legnagyobb mértékben reagálnak minden új 
pénzügyi és gazdasági hírre s minden hír-
rezgést idegesen adnak, kellően színezve s 
a komoly forrásra  hivatkozva, tovább. 

Ez a tünet, ez az idegesség uralja ma az 
emberiséget nemcsak nálunk, de az egész vi-
lágon. Mi a hclyzxrt nálunk? Nincs pénz s 
ebben sorvad az ipar, kereskedelem s a me-
zőgazdaság egyaránt. A külföldi  tőke ideges, 
visszavonult; a belföldi  tőke — a magyar 
pengő — .a bankzárlattól megijedve, szintén 
erősen kivonult a gazdasági élet színpadáról, 
ahol pedig a főszerepet  neki kelerve mozgé-
konyan s állandóan játszani. Ma a helyzet az, 
hogy az ország körülbelül 375 millió'pengő 
bankjegykontlngenséből mintegy 200 /> millió 
pengő tezauráltatott s a fentmaradó  részből 
is pármillió esik el, amely közpénztárakban, 
bankok készpénzkészletében fekszik.  Hogy a 
megmaradó részből mily kevés esik az or-
szág nyolcmillió lakosát kitevő egyedekre, azt 
már bizonyítani tényleg felesleges.  A belföldi 
tőke, — a pengő — körforgása  megakadt, 
ez tény, ez nem jóslat, ez nem idegcsség-
szühte megállapítás; ezt érezzük napi életünk-
ben, tehát ez tény. Ha figyeljük  az eseménye-
ket, észrevehetjük, hogy ez a belföldi  töke 
— amit bátran nevezhetünk bankbetéteknek 
— csak igen kis mértékben helyezkedik el 

ingatlanokban, mivel a töke mentalitásánál 
fogva  sohasem szerette magát teljes egészében 
immobilizálni. 

Tehát e megfigyelés  igazolja, hogy a ma-
gyar pengő-töke fél  a bárme'y formában  való 
elhelyezkedéstől s nem b:r ama bizonyos kör-
forgásba  belekeveredni. Hogy mitől fél.  — 
a bankzáriat okozta idegesség idézte-e elő a 
tartózkodást, vagv politikai okok játszanak 
közre, avagy tán egyéb más elgondolások 
összjátéka idézte elő a pengő visszavonulását, 
— nehéz feladat  megállapítani, de hogy a 
belföldi  tőkének eme tartózkodó magaviselete 
legvkósorban önmagára káros, az bizonyos. 
Megakasztja a termelő munkát, — ezzel nagy-
ban elősegíti a munkanélküliséget. — meg-
foszt  >a a töke önmagát hozamától stb. oly 
káros társadalmi és»* közgazdasági kortünete-
ket okozhat, amelyek hosszabb időn keresztül ,| 
összeroncsolják teljesen a közgazdasági éle-
let s a visszahúzódó tőkét is ez igen könnyen 
maga alá temetheti. 

A belföldi  tőkének tán soha ebben az or-
szágban nem volt oly íontps hivatása a ter-
melés terén, mint ép most s az ország lakos-
ságának minden fillérjét  sorompóba kell állí-
tani a termelésben, hogy mi, a megcsonkított 
ország, a világ eme legborzasztóbb háborújá-
han — a közgazdasági háborúban, - amely 
ma* folyamatban  van. helyünket saját erőnk- | 
•bői megállhassuk. 

Mindenesetre az ország koritSánjzatának pe-
dig oda keli hatni, hogy ennek a belföldi 
magyar pengő-tökének bizalma a közgazda-
sági élet helyes irányítása folytán  teljes mér-

tékben megszilárduljon s a termelésben biza-
lommal elhelyezkedhessék. 

Adja a jó Isten, hogy ezt hozza meg az 
újév a magyar pengőnek. 

Kenéz  Béla kereskedelmi 
miniszter  beszél  terveiről 

Budapest, december 31. Kenéz Béla keres-
kedelmi nüniszter nyilatkozott a sajtó kép-
viselői előtt a reszortjába tartozó kérdések-
ről és leszögezte, hogy rövidesen foglalkozni 
káván az elavult kereskedelmi és iparkamarai 

jtörvény reformjával. 
Szabályozói akarja a megrendel és gyűjtést 
is, amely dlen az országban sok a pa-

nasz. 
Belátja, hogy ezen a térfen  rendet kell terem-
teni és orvosolni a kereskedők bajait. Szabá-

lyozni kívánja még a vásárjogot, a házaló- és 
vándonpart is. Készül már a minisztériumban 
az ipartórvény végrehajtási utasítása is. 
retné, ha az 

ipartestületi törvényjavaslat piennél előbb 
a parlament elé kerülne 

s ott rövidesen le is tárgyainák. Végül mof» 
jegyezte, hogy a legínségesebb vidékeken ( o 
lyik az utéprtó és utjavitó munka és ISO he-
lyen dolgoznak az országban munkanélküliek, 
akiknek a télre kenyerük biztosítva van. 

Magvarország  is kap 
moratóriumot  a ióvátételi 

értekezletenT 

0 

Lausanne, december 31. A lausanne: kon-
ferencia,  mely január 20-án lesz, foiVtos  lesz 
Magyar országra nézve is. Ha Németország 
újabb moratóriumot kap, ezt valószínűleg ki-
terjesztik Magyarországra is, bár a magyarok-
nál nincs nagy oss/.egról szó. A konferencián 
rendezik a külföldi  adósságokat és a vjlu-
táris problémákat is. Mindezek a kérdések 
csak akkor kerülhetnek szőnyegre, lia Amerika 
képviselői is résztvesznek a konferencián  és 

hozzájárulnak a megszorult államok megsegí-
téséhez Ha Németországnak moratóriumot ad. 
r.ak, az már maga is ki fog  hatni Magyaror-
szágra. 

Páris, december 31. Az Elysee palotában 
ma délben államtanácsot tartottak, amely be-
hatóan fogia'kozort  a jóvátételi konferencia 
előkészítésével s a konferencián  megvitatásra 
kerülő anyaggal. 

A költségvetés további redukciója nem jelenti 
az ujabb fizetéscsökkentést 

A csütörtök reggeli lapok a transzfermorató-
rium rendelettel kapcsolatosan hosszú cikkeket 
közöKek illetékes helyről v nyert információk 
alapján a Vülföldi  tartozások kérdéséről, a 
moratórium jelentőségéről, majd az állami 
költségvetésre nézve a következőket mondot-
ták: 

Ma a magyar állam deficites  költség-
vetéssel operálni nem tud, mert nincs módja 
arra, hogy ha deficit  lesz, a hiányt pótolni 
tudja. 

-i 
El kell tüntetni a deficitet,  ha törik, tói 

és el kell jutnunk oda, hogy ha már költség-
vetési feleslegekkel  nem rendelkezünk, leg-
alább a negatívumok ne hátráltassák a nor-
mális hitel és gazdasági élet folytonosságát. 

Pénzügyi körökben úgy látják, hogy el-
kerülhetetlen lesz a költségvetés további csök-
kentése. A költségvetés lényeges redukciójá-
nál lesznek kérdések, ahol politikai szempont-
ból, 

népszerűségi szempontból az egyes pár-
tok igen nagy ellenállást akarnak tanú-

sítani. 
Az ország egyetemes érdeke azonban most 
nem a politikai szempontok érvényesítését ki-
vánja, hanem paraicsokilag követeli, hogy a 
takarékosság érvényesüljön még akkor is, ha 
ez fájdalmas  bizonyos tekintetben és ha 

a boldogabb időkben mindenesetre fenn-
tartandó alkotásokat is kell leépíteni, meg-

szüntetni, vagy összevonni 
Arról szó sem lehet, hogy a terheket 

emeljük. A terhek emelése megakadályodA 
a tőkeképződést,- tehát erről nem lehet saó és 
ennek folytán  a takarékosság érvényesíti-e 
úgyszólván az egyedüli eszköz, amellyel M 
költségvetés egyensúlyát biztosítani lehet. 

A közleményből- egyesek azt a következte-
tést vonták le, hogy újabb tisztviselői fizetés-
csökkentés előtt állunk. Holott világosan ki-
tűnik a nyilatkozatból, hogy 

intézmények, alkotások leépítéséről van 
; :j • 

(Néhányat tudnánk is hamarosan ajánlani.) 
Ne rontsa el tehát senki a tisztviselők új-

évjét alaptalan találgatásokkal, rossz követko 
tetéí ekkel. 

Emszt Sándor a jövö héten visszajön 
a Felvidékről 

Pozsony, december 31. A Híradónak jeietv 
tik (ialgocról, hogy Ernazt volt miniszter álla-
potában lényeges >avulás állt be és elmúlt ai 
veszély. A jovó héten már visszatér Buda-
pestre és bekapcsolódik a politikai életbe, 
mert továbbra is küzdeni akar azokért a célo-
kért, amelyeket maga elé tűzött. 
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A devizák és devizakövetelések bejelentése 
A' külföld:  fizetési  eszközök és követelések 

bejelentéséről szóló 1^31 évi 32. tc. végre-
hajtása. tárgyában a kormány rendeletet adott 
ki. A érdelet szerint az 1931 szeptember 
15. napjától 1Q31 december végéig szerzett 
külföldi  fizetési  eszközök, külföldi  pénzérté-
kekre szóló követelések és értékpapírok leg-
később 1932 január 13-ig. a december 31-e 
után szerzendö külföldi  fizetési  eszközök, kt>-
vetelések és értékpapírok pedig a szerzéstől 
számított 

nyolc nap a'att a Majíyar Nemzeti Bank 
¡¿intézeténél bejelcnteidök. 

Nem kel! bejelenteni a külföldi  váltópénzt, a 
belföldiekkel  szemben fennálló  követeléseket, 
a magvar állam által kibocsátott államadóssági 
kötvényeket, valamint a belföldi  jojjr szemé-
lyek által kibocsátott részvényeket, zálogleve-
leket. kötvényeket és ezek sze vényeit. A be-
jelentésre kötee/ett személy mentesítést kér-
het azon a címen, hogy a bejelentett külföldi 
fizetési  eszközre, vagy követelésre o'yan szük< 
séglet fedezés?  céljából van szüksége, amelyek 
mellőzése a gazdaság: élet - folytonosságát, 
vagy létérdekét veszé.yeztet k. 

— o — 

Meggyilkolta a sazdatársát egy dlszeli földmives 
Előbb megszúrta, majd doronggal leütötte ellenfelét 

ügy fejbe;  á^ta Láizl6., hori*) az ;szeesett 
A vakmerő támadó elmeneküh, otthagyva vér-
ző áldozata:. A szerencsét'en ember*, csak va-
sárnap reggei tilál.ík mc7 fagyos  ország-
úton, eszméletlen állapotban. 

Az életveszélyesen sérüh embert orvoshoz 
vitték, aki megállapította, hogy László olyan 
sülvos sérüléseket szenvedett, hogy felgyógyu-
lásában nem lehet bizni. 

László István sérülésibe hétfőn  haj-
nalban beie b halt. 

A tapolcai csendőrííeg nagy eréllyel látott 
a nvomozáshoz és már az első pillanatban 

. nyilvánvaló lett, hogy Lászlót Gosztola ölte 
meg. Megjelentek a csendőrök Gosztola la-
kásán. de nem találták otthon. Gosztola a 
szólóhegyen rejtőzött el, de a csendőrök rá-
akadtak és átadták a tapolcai kir. járásbíró-
ságnak, ahonnan csütörtökön reggel bekísér-
ték a zalaegerszegi kir. ügyészség fogházába. 

Az ügyészség halá t okozó súlyos testi sér-
ttés címén emel vádat Gosztola József  ellen. 

\ » 
Halálos autókatasztrófa Csáktornya közelében 

Szombaton éjjel Díszei községben bjrzalmas 
gyilkosság történt, melyről a kővetkezőket s :-
került megtudnunk: 

Szombaton este Szombatiul* Gya'a hah-
goííhegvi vincellér lakásán borozgattak Gosz-
tola József  és László István diszcli gazdálko-
dók. A gazdák a legjobb barátságban voltak 
egymással, de most a bor hatása alatt valami 
csekélységen hajbakaptak. A veszekedés he-
vében Gosztola előkapta kabátjathrlső zsebé-
bői a magával hozott konyhakést s azzal 
nyakon szürta Lászlót, aki ájultan esett össze 
"és csak nehezen tért magához. Ekkor Gosz-. 
tola újból rá akart támadni, de Szombathelyi* 
közbelépett és sikerült a dühöngő Gosztolát 
leszerelnie. Gosztola erre hangos káromko-
dással eltávozott, de az ajtóban még megállt 
és megfenyegette  a vérző sebével bajlódó 
Lásziót 

Éjféltájban  László István gyanutlanul távo-
zott "Szombathelyi Gyulától. Amint kiért a 
községből, az úgynevezett akácásnál a sötétből 
ismeretlen egyén "ugrott eléje és doronggal 

Halálos autószerencsétlenség történt a meg-
szállás alatt levő Csáktornya közelében. A ka-
tasztrófáról  tudósítónk a következőket közli: 
D'Ans Pál dán származású közgazdász évek 
óta mint jószágigazgató működött Draskovich 
Pál gróf  baranyamegye: birtokán. A téli hó-
napokra D'Ans a fővárosba  költözött, újév 
napját azonban alsó'.endvai rokonainál akarta 
töheni s autóval igyekezett magyar terület-
ről Alsólendvára. Amikor a jugoszláv határt 
átlépték, a jószágigazgató fölvette  autójára 
Maistrovics Zeno vámtisztet. D'Ans Csáktornya 

felé  vezette gépkocsiját, mert ott is akadt doV- * 
ga. Amint a város határába érkeztek, a gép-
kocsi egy llídon megszüszott, nekiütődött a 
karfának,  áttörte azt és a vizbe zuhant. A jó-
szágigazgatót ájultan húzták ki a vizból az 
autó roncsa: alól és kórházba szállították, ahol 
rövid szenvedés után meghalt. Maistrovics is 
súlyos sérüléseket szenvedett. 

Áz elhunyt jószágigazgató fivére  volt a fiu-
mei dán fókonzubiak,  aki máris Csáktornyára 
érkezett, hogy a temetés iránt intézkedjék. 

— o — 

Takarékoskodás  az OTI-nál 
A hivatalos lap. csütörtöki száma közli a mi-

nisztérium rendeletét a betegségi és ba'eseti 
kötelező biztosításról, valamint az öregség, 
rokkantság, özvegység és árvaság esetére 
szóló kötelező biztosításról rendelkező törvé-
nyek egyes rendelkezéseinek módosításáról. 
A rendelet többek közt úgy intézkedik, hogy-
ha a betegségi biztosításban tartósan mutat-
kozó kezelési hiányt minden rendelkezésre 
áP.Ó egyéb eszköz alkalmazásával se lehet ki-
küszöbölni, a betegségi biztosítási szolgálta-
tásokat a szükség mértékéhez képest időlege-
sen az alapszabályok megfelelő  módosításával 
korlátozni kel. így a segélyezési időtartamot 
26 heti időtartamig le lehet szállítani, a táp-
pénz mértékét a tényleges javadalmazás napi 
átlagának, vagv 

az átlagos napibérnek 50 százalékáig le-
bet mérsékelni, 

a betegségi, illetve gyermekágyi segély mér-
tékét pedig a tényleges javadalmazás napi át-
lagának, vagy az átlagos napibérnek 50 szá-
zalékáig lehet csökkenteni. 

A rendelet második intézkedése szerint a 
népjóléti miniszter az OTI igazgatóságának 
meghallgatásával 1932 március 'Jl-ig megál-
lapítja az OTI tisztviselőinek s egyéb alkal-

mazottainak normál létszámát és a népjóléti 
miniszter felhata'mazást  kap, hogy 1Q32 június 
30-ig az OTl-nak azokat a tisztviselőit és al-
kalmazottait, akik az új létszám figyelembe-
vételével fölöslegesekké  valnak, 

a tényleges szolgálat kötelékéböl elbo-
csáthassa, tekintet nélkül arra, hogy vég-
leges, vagy ideiglenes minfeégG  alkal-

mazottak. 

1932 január 1-tól számított b éven belül az 
OTI-nál tisztviselői állásra üj alkalmazottat 
csak nyÜvános pályázat alapján lehet kine-
vezni. 

Központi 
szálloda, Budapest 
Baross tér 23. (a Keleti pályaudvarnál.) 

Folyóvíz, fürdőszobák,  telefon, 
központi fűtés. 

Berendezte: LINGEL BÚTORGYÁR 
Igazgató : PALKOVICS tDE. 

Amerika képviselői 
a leszerelési értekezleten 

1 s 
Washington, december 31. A leszerelési ér-

tekezletre kiküldendő 5 amerikai delegátus 
neveti ma közöhék a Népszövetség titkársá-
gával^AT"hgyesü't Államok londoni követén, 
l)a\ves tábornokon és Hugh Qlbson brüsszeli 
követen kivül a következők fognak  a delegá-
cióhoz ^irtózni: Cíaude Swanson, Wirginia de-
mokratái párti szenátora, Norman Davis pénz-
ügyi szakértő és Miss Mary Wooley. Hugh 
Wilson, az Egyesült Államok berni követe, 
helvettes delegátusként vész részt az értekez-
leten. Ezeken kivül még négy szakértő tarto-
zik a delegációhoz, egyik államjogi, kettő 
pedig a hadügyi és tengerészeti kérdések is-
merője; több technikai szakértő is kiséri a 
delegációt, mely 17 tagból áll s amelyhez még 
sajtóelőadót is beosztottak. » 

Lassan, de biztosan 
emelkednek az állatárak 
A bizakodást, amelynek a vármegye alis-

pánja karácsonyi számunkban kifejezést  adott, 
ügy látszik, teljes mértékben alátámasztják az 
események: az állatárak lassú, de biztos emel-
kedést mutatnak. 

Óriási segítség volna gazdáinkon egy jó, 
tartós árkialakulás. Épen a Ciazdasági Egye-
sület közgyűlésén szögezte le több felszólaló, 
hogy a zalai gazda alulmaradt a gabonájával, 
megbukott a borával, most már csak egyetlen 
ágazatra építheti sovány reményeit: az állat-
tenyésztésre. Ha az állatot értékesíteni tudjuk 
jó áron, meg Teszünk mentve a nagy bajoktól. 
Adja Isten, Tiogy az emelkedő tendencia állan-
dósuljon. 

Bódy Zoltán alispán bizakodva közöhe ve-
lünk a december 2S-iki za'aegersxegi állat-
vásár adatait Eszerint felhajtottak  QQ8 dar 
rab szarvasmarhát és 186 darab lovat. Gazdát 
cserélt 741 marha, 51 ló. A marháknak tehát 
74o/o-a, a lovak 23o/o-a került eladásra. 

Az áraknál kilogramonként mintegy 8 hHé-
res emelkedés mutatkozott. Az árak már az 
előző zalaszentgróti vásáron is emelkedtek s 
ha ez így megy tovább, valóban reményünk-
lehet az üjesztendöben egy jobb ára'Akulásra. 

— MAGANVIZSGAKRA ELŐKÉSZÍTÉS, 
GYENGE TANULÓK KORREPETALASA, 
NÉMET ÉS GYORSÍRÁS OKTATAS CSO-
PORTOSAN IS. JÓKAf-UTCA  21. 

TŰZIFA, 
1 méter p 10*45 
l öl házhoz szállítva p 43*80 

Kapható minden mennyiségben a 

/ 
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És bestéi 
az Uiesitendő... 

Egyedül vagyok. Hűlő szoba nagy csendjé-
ben nalkan nyílik az ajtó. Inkább erezni lehet, 
mint látni az éjszakai homá.'yban.XSdakint las-
sú méltósággal éjféli  tizenkettőt'ut a torony-
óra. Minden fehér  kint a hótól, ez világítja 
be a szobát. Valaki besurran az ajtón . . . 

— Te vagv az? — ijedek fel  gondolataim-
ból. ^ 

— Én vagyok — mondja csendesen. — 
Meglátogattalak... , 

— Hogy lehet ez? Máskor igenkor ragyogó 
báltermekben lehetett Téged találni! Máskor 
ilyenkor hangos jókedvvel ürítették Rád a 
poharakat. Ilyenkor szoktad eszeveszett mu-
tatassa] felvidítani  a fiatalokat,  derűt, jóked-
vet, vígságot szórni széjjel az éjszakába. Ilyen-
kor szoktad megkacagtatni az öregeket, egy-
máshoz vezetni a fiatal  szíveket. £s táncolni 
szoktál, sokat, mindent felejtve  és mindent 
felejttetve.  Hol a régi kedved, hol a régi 
varázsod? Miért ténferegsz  egyedül az éj-
szakában és miért vagy ennyire gyűrött, el-
csigázott? * 

És beszélt az Újesztendő . . . 
— Csodálom a csodálkozásodat. Onnct jö-

vök . . . A mulatságból. Ncif  binani tovább 
ott. Hidd el nekem, legalább Te, aki sem 
kishitű, sem gyenge nem voltál soha. Hidd 
el itekem, hogy ugyanazzal a szándékkal men-
tem oda, mint más években. Igen, azt akar-
tam, hogy derüljenek fel  a lelkek ezen az éj-
szakán, csillogjon fel  a jókedv, .vígság, ta-
láljon magára a sokat' szenveded fiatalság, 
higyjenek, bízzanak bennem, ismerjék el, hogy 
sok nagy csodát vittem már véghez az életem-
ben és ezzel mások, sokak életet szépítettem 
meg. És hogy lássák, én nem tehetek róla!... 
Hogy lássák, én szeretnék az lenni, aki vol-
tam régen: bátorító, biztató, buzdító jóbarát. 
Mert az, voltam! Máskor ezen az éjszakán, 
amikor leváltottam az Oyvet, aki egy esz-
tendőn át irányította a sorsokat, embereket, 
megsimogattam a gondtól fáradt  fejeket  és az 
ég felé  fordítottam  . . . Letöröltem a könnye-
ket, mosolyra derítettem, a sírós szíveket, ahol 
Ivaj, bánat voh, megjelentem és vigasztaltam, 
bátorítottam. Akkor meg könnyű volt az em-
bereken segíteni, mert épségben volt bennük 
a hit, ami lassan teljesen kiveszik a lelkekböl. 
Pedig eroélkül minden hiába van. Enélkul nincs 

. derengés ezen a sötér magyar égboltozaton. 
Most senki sem akar előre nézni, mert a szinte 
erőszakolt, rezignáció azt mondatja minden-
kivel: — úgyis hiába! Pedig, Neked meg-
mondom, hogy nincs ig;wtuk a kishrtűeknek. 
Nincs igazuk a mindenbe beletörődő^gyen-
géknek, a vénasszonyosan múltat ̂ sirató és a 
jövőt reménytelennek elintézett gyáváknak. 
Mert ez már gyávaság. Gyávaság ez a nagy 
tespedes, ez a sötétségbe néző mozdulatlan-
ság. Nem szabad a lelkeknek ennyire elpu-
hulni. A lélek nagyon formálható  és főként  fo-
gékony minden jelszó iránti Már most, ha még 
soká azt beszélik, magyarázzák, hogy így nincs 
értelme a küzdésnek, úgy nincs jövője semmi-
féle  megmozdulásnak, biztos pusztulást jelent. 
Sok évi gyakorlatom megerősített a hitben, 
hogy minden be borulást »zivatar követ és min-
den zivatart ragyogó, napsütéses derulés vált, 
fel.  A beboruláson, sót a zivataron is túl 
vagyunk már. Ami most következik", az már 
csak jó, világító, meleget és enyhülést hozó 
napsütés lehet. 

Ezt ird meg. bafatoirt^  — mondta 
írd meg, hogy az Újesztendő azt üzeni min-
den letört, csüggedő, elfáradt  és reményt-
veszített embernek: fel  a fejjel! 

— És kérj a nyilvánosság előtt bocsánatot 
azért, hogy nem maradtam ez évben a bál-
termekben azokkal, akik velem akarták felüdí-
teni magukat. De más, fontosabb  misszióm 

Z A L A V A R M E G Y E 

volt. Az, l»ogy felkeressem  a mag'ányos szomo-
rúakat és mindenkinek adjak valamit ebből 
a zsákból, amit magammal cipelek. Ebből ad-
tam Néked is ezt a pár biztató szót. A 
Reménység-zsákja ez és most ezen az éjszakán 
szétosztom az emberiség között. Hogy várok-e 
tőle eredményt? Várók! Mert aki komolyan 
felfigyel  rám, az látja, hogy nem üres szava-
kat hirdetek. Azok pedig, akik makacsul el? 
zárják előlem a szívüket, önmagukat büntetik. 
. — Ne felejtsétek  el, hogy az a remény, amit 
most elhintek közöttetek, a jobb jövő csírája 
ós belőle fakad  az új élet új boldogsága. 

SzóK és eltűnt, hogy szétszórja kincseit még 
sok hozzám hasonló, csüggedt leieknél... 

M. ötvös Magda. 

Németh Háriát nem engedi el 
a bécsi közönség - - ' 

Németh Máriának, aki Zalaszentgrótról in-
dult el a dicsőségbe és Piccavernck, a másik 
hírességnek, felmondott  a bécsi állami opera, 
mert nem tudtak a gázsikérdésben megegyez-
ni. Redukálni akarták fizetéseiket,-ebbe  azon-
ban nem mentek bele. 

Németh Mária kedden búcsúzott Bécs kö-
zönségétől Donna Anna^szerepében. A színház 
/<úfolásig  megtelt, a közönség az egész elő-
adás alatt lelkesen ünnepelte a művésznőt és 
hangosan követelte, hogywi felmondást  von-
ják vissza. Az opera- igazgatósága a nagy 
lelkesedés láttára újabb tárgyalásokat kezdett 
Németh Máriával s úgy látszik, most már 
hajlandó J)izon\os engedményekre. A mű-
vésznő ettől függetlenül  párizsi, svájci tur-
néra megy januárban és csak a turné után lép 
fel  Bécsben, ha a tárgyalások eredményre 
vezetnek. 

Kerkaszentmiklósi magyar 
gazdák tragédiája 

Kerkaszentmiklósi tudósítónk írja: Kaszás 
István kerkaszentmiklósi lakos és öt társa de-
cember 20-én este, favágás  után, felmentek  a 
hegyre. A kerkaszentmiklósi szőlőhegy köz-
vetlen szomszédságában van a szomorú tria-
noni határ és a pincei ¿zólóhegy. Itt minden 
embernek van komája vagy sógora Pincén 
és ezért fel  szokták keresni borozgatás közben 
a jóismerósöket. Most ez egy esetben ráfizet-
tek, mert a szerbek elfogták  és dicsérték 
őket Csáktornyára. Nagy az izgalom Kerka-
szentmiklóson. mert a szerbek nem bánnak 
Valami kesztyűs kézzel a foglyokkal,  hanem 
dúrván bántalmazzák is őket. Az az érdekes 
még a dologban, hogy Kaszás és még egy 
társa ejjeli őrök, így most a falu  éjjeli őr 
nélkúl van és erről- külön kell gondoskodni. 

(R.Sz.) 
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Hűs és kalács sütése 
vasár- és finnepnapokon is délelőtt 12-ig a Kenyérgyárban. 

\ ̂OKVETLEN CSEAÉLJE BE 
ELAVULT KÉSZÜLÉKÉT k 

CSEREAKCIÓN 
Karácsonyi keresztrejtvény-
pályázatunk eredménye 
Karácsonyi számunkban közölt keresztrejt-

vényünk pályázati feltétele  volt az alábbi 
megfejtések  beküldése: 

Vízszintes 57: szoborfelruházás,  66: OTI 
fizess.  Függőleges S: Csak Cobor Mátyást, 
15: léc, a Farkas Tiborra, 26: Szilágvi, 27: 
Be ne fúlj,  29: A Németh József  kara, 53: 
A távvezetékre. 

Helyes megfejtést  beküldtek 49-en. Közü-
lük a díjakat sorshúzás útjáig a következők 
kapták: ' " . I 

I. díj, Dosztojevszkij «Kis hós» című novella-
gyűjteménye: Nagy Miklósné ev. lelkész nejt! 
Zalaegerszeg, 

II. díj, Tabéry Géza «Szarvasbika» című 
regénye Bolyai Farkasról és Jánosról: Toplak 
Erzsébet tanítónő, Rédics, 

III. díj: Fellegi János Egyetemes vallás-
bölcselete: Bender Ferenc, Zalalövó. 

Kérjük a nyerteseket, hogy a könyveket aj-
kalomadtán kiadóhivatalunkban vegyék át. 

Az ország villamoshálózatának kiépítése. 
Budapest, december 31. A1 ország villamos-

hálózatának további kiépítésére egy an£í^ és 
egy holland érdekeltség tett ajánlatot a ke-
reskedelmi minisztériumnak. Az angolok 35 -
40, a hóllandusok 50 60 millió pengő be-
ruházást akarnak* eszközölni, ami lényegesen 
csökkentené a munkanélküliséget is. Az ügy-
gyei maga Kenéz kereskedelmi miniszter fog-
lalkozik s rövidesen határoz. 

Románia és Lengyelország szerződőse 
a szovjettel. — 

» London, december 31. A Daily Herald köz-
lése szerint francia  nyomásra Románia és Len-
gyelország rövidesen meg nem támadási szer-
ződést köt a szovjettel. 

Finnország és a szesztilalom. 
Helsinki, december 31. A szesztilalom kér-

désében megtartott népszavazásnak Helsinki-
ben a következő eredménye volt. A jelenlegi 
állapot fenntartására  13.000 választó szav»* 
zott. Részbem módosítására 600, a szesztila-
lom teljes megszüntetésére pedig 65.000 env* 
ber szavazott. 

> 
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Boldogabb  úlesztendőt 
p" < 
nrlnden jóakarójának! Isten áldása legyen bi-
zakodásukon, terveiken, minden munkálkodá-
sukon! 

A jobb magyar jövendőt hrlvő hitet hirdet-
jük, a reménykedést tápláljuk, testvére, jó-
barátja, fehiilágositója,  szórakoztatója akarunk 
lenn: hű táborunkjvak, amennyire erőnk en-
gedi Politikai téren megyünk tovább hűsé-
gesen, kr'csi vidéki napszámosaként az óriási, 
g-.gászi munkának, amit a kormány végez. 
Közgazdaság"!, társadalmi, helyi polit&ai téren 
ugyancsak megyünk tovább a megkezdett 
uton. a béke, a mérséklet, az elfogulatlan  kri-
tika szolgálatával, szenzációéhség nélkül, min-
den parányi munka és jószándék megbecsülé-
sével, tisztelettel még az ellenség iránt is, de 
kemény célkitűzéssel a modernebb levegő, a 
fcsztultabb,  felvilágosultabb  szellem felé.  A 
komoly befolyásoktól  mentes, kr tikaképes oi-
vaso jól láthatja, szártdéka.nk őszinteségét és 
meggyőződésünk, hogy épen ez a körülmény 
fcart>a  össze, minden kísérletezés ellenére, ked-
ves táborunkat. 

E lap szerkesztője, egy évvel ezelőtt, m'kor 
átvette a lapot, boldogan köszöntötte Zala-
egerszeget és tiszta tollhoz méltó munkát 
ígért, meleg, mindenkit ölelő, mindenkinek 
a jó kezét kérő felbuzdulásában.  Tolla tiszta 
maradt, csak tapasztalatoktól, keserű csaló-
dásoktól homályosabb. Ám a csalódások nem 
rertcntk el a további munkától. Ismét azt 
kéri: Csak kezeket lásson, bátoritókat, csak 
szemeket lásson biztató, meleg fétmyel  rá-
melegedóket, hogy e nehéz időkben a maga 
k s erejét, kiváló munkatársai oldalán, szive-
den adhassa a közös magyar célokért, a vár-
megyéért, a városért, m nden rendű, rangú, fe-
lekezetű polgára jobb jövendőjéért. 

A krladó? Minden áldozatot meghoz, amit 
az adott nehéz körülmények között meghoz-
hat. Nem kedvetlerolti el senki és semmi. 
Kincscnck más törekvései, mint jó újságot ad-
re az olvasóknak. 

Ma, újesztendő napján uj elöfrizetést  nyit 
a Zalavármegye. A Lap ára ugyanaz, mint 
voK. De kedvezményeket nyujtunk a követ-
kezőkben: 

1.* Fokozzuk az újság hírszolgálatát, lapter-
jedelmét, amrlrrt erre a kormány ujabb rende-
lete módot ad. 

2. Minden előfizetőnknek,  aki a dijat ha-
vonta, vagy negyedévenként előre rendezi, ha-
votita egy tlz szavas apróhirdetést teljesen 
ingyen leközlünk, vidékiek a tiz szavas hir-
detést levelezőlapon beküldhetik. 

i. Köztisztviselőknek, nyugdijasoknak 20«o 
engedményt nyujtunk az elóíizetési díjból. 

4. Rendszeresen fogunk  keresztrejtvényeket 
közölni és a nyertesek között könyvjutalmat 
kisorsolni. Általában az év folyamán  előadá-
sokkal, a színházzal, a mozival kapcsolatosan 
fcöbb  kedvezményt fogunk  nyújtani, amit ese-
tenként hozunk olvasóink tudomására. 

Szeretetet, támogatást kérünk és újból jo*bb, 
boldogabb űjesztendót kivártunk! 

— MA ESTE VIDÁM SZILVESZTER-EST 
HEIGLI JANINAL, BOZSOKON. 

Vásárlóközönségemnek ós minden 
ismerősömnek boldog uj esztendőt 
kívánok 

FANGLER GYULA 
fűs/er-^és  csemegekereakedó 

Boldog uj eszlendőt kiván isme-
rőseinek 

KUMMER VILMOS 
kávés 

/ 

Üzletfeleimnek,  vevőimnek boldog 
uj esztendőt kivánok 

ERDÉLYI 3ENÖ 
vaskereskedő 

Boldog uj évet kiván támogatói-
nak és ismerőseinek 

GÁSPÁR FERENC 
nói fodrász 

Boldog uj évet kiván üzletfeleinek, 
jóakaróinak és ismerőseinek 

KAKAS ÁGOSTON 
nyomdatulajdonos és papirkeretkedő 

Fontos 
Budapes t re utazók 

részére II! 
Szálljon meg a 

M É R Á N - s z á l l o d á b a n 
Berlini-tór 7. 

Budapestnek Ifgjobb  helyén fekvő  mode»n 
•zállAja Lift.  Kö/ponli fűtés  Hideg és meleg 
folyóvíz.  Fürdők Telefonos  szobák. Kávéház 

élierem. 

Szobák 4 50 Pensió 8-tól. 
Egyágyas szobéknftl  10°/ov két-
ágyasná l 2 o% e n g e d m é n y . 
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— Lapunk legközelebbi szánta szombaton 
délután a szokott Időben jelenik meg. 

— A ferencesek  templomában újév napján 
a magyar püspök: kar óliaja szerint a 10 órai 
istentisztelettel kapcsolatban hazánk felaján-
lása lesz Jézus Szentséges Szívének. Újév 
napján este 6 órakor is lesz szentbeszéd. 

— Csóthl Géza murakereszturi apát — 
pápai prelátus- XI. Pius pápa Csótiii Géza 
murakereszturi apátot pápai prelátussá ne-
vezte ki. A kinevezés/ó! most érteslte.te Csóthi 
Gézát Rolt Nándor dr. veszprémi nw^yés-
püspök. Csóthi apát kinevezése az egész vár-
megyében osztatlan örömet keltett. 

— Áthelyezé?. A belügyminiszter Róth An-
dor volt za'aegerszegi rendórtanácsost, aki leg-
utóbb Szombathelyen a "kerület; főkapitány-
ságnál teljesített szolgálatot, Hegyeshalomra 
áthelyezte és megbízta az ottani kirendeltség 
vezetésével. 

— Istentiszteletek rendje az evangélikus 
templomban. Újév napján délelőtt fél  10 óra-
kor Ifjúsági  * istentisztelet, délelőtt 10 órakor 
gyülekezet; istentisztelet,, utána gyónás, ür-
vacsoraosztás. A szolgálatot végzi: Nagy Mik-
lós ev. lelkész. 

— A belügyminiszter ezer pengőt juttatott 
el a meggyilkolt Sinkó József  rendőr család-
jához. Ezenkívül még számosan adakoztak, • 
hogy ezzel is enyhítsék az özvegy fájdalmát. 

— A Balatonfüredi  Gyógyfürdő  Rt és a 
Szent Benedek Rend pereskedése. A Balaton-
füredi  Gyógyfürdő  Rt. és a Szent Benedek 
Rend között régóta húzódó ügyben szerdán 
újabb tárgyalás volt a budapesti törvényszé-
ken, ahová a Kúria visszaküldte az iratokat. » 
A tárgyalást január 27-re halasztották. 

— Halálozás. Musseth János zalaszentba-
lázsi földbirtokos,  törvenyliatósági bizottsági 
tag, hirtelen elhunyt Zalaszentbalázson. Ha-
lála általános részvétet keltett a vármegyében. 

— Adomány az biségakctóra* Mesterházy 
Jenő kememlollári fí^dbirtokos  l / t öl tűzifát, 
500 kg burgonyát, 25 kg babot és 150 kg 
búzát adományozott az inségakcióra. Az ado-
mányozott élelmiszereket Zalaegerszeg Ínsé-
gesei kapják. 

— HohtártyQvánítás. Farkas Pál kerkaszent-
mihályfai  földmívest,  aki a 48. gyalogezred-
ből 1915-ben az orosz harctéren eltűnt, a 
zalaegerszegi kir. járásbíróság holtnak nyil-
vánította. 

— Nagy malac-vásár. A pénteki hetipiacot 
csütörtökön tartották meg Zalaegerszegen az 
ünnepre tekintettel. A piac általában igen 
lanyha volt, csupán a malac-vásár volt látoga-
tott. Körülbelül 400 darab malacot hoztak fel 
a piacra s alig néhány kivételével 2.50—3.50 
pengős árban gazdát cserélt, Ebből azt kö-
vetkeztethetjük, hogy Zalaegerszegen is szo-
katlan nagyok a szilvesztercsti készülődések... 

— Mindenki megjelenhet a Move ZSE Szil-
veszter-esti kedélyes mulatságán. A jó han-
gulatot a cigányzene és a futhaüisták  mókái 
biztosítják. 

— A balatonfüredi  tűzoltótestület ötvenéves 
fribileuma.  Most lumepeAe a balatonfüredi 
tűzoltótestület működésének 50 éves jubileu-
mát. Ebből az a'kalomból díszközgyűlés voh, 
amelyen Ba'atonfüred  társadalma hálás szere-
tettel ünnepelte a tűzoltókat. Horváth Gyula 
főparancsnok  megnyitóbeszéde után Bubics 
Tivadar ny. főszolgabíró,  vármegyei tűzrendé-
szei főfelügyelő  ünnepi beszédben méltatta 
a jubileum jelentőségét, majd Somogyi Kál-
mán segédtiszt visszaemlékezéseket olvasott 
fel. 

— Agyonszúrta az apósát Kedden éjjel bor-
zalmas családi dráma játszódott le 
Egeraracsa községben. Hancz György fiatal 
gazda összeszólalkozott idós apósával, Szűcs 
János gazdával, akit konyhakéssel halálosan 
megsebesített. A kés a szívet is érte és a 
szerencsétlen ember hamarosan elvérzett. A 
gyilkost letartóztatták, de őrizetbe vették Szűcs 
Jánosnét is, mert Hancz azt vallotta, hogy 
anyósa biztatására tette el láb alól apósát. -
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— Elrontott gyomor, bélzavarok, émelygés, 
kellemetlen szájíz, homlokfájás,  láz, székszoru-
lás, hányás vagy hasmenés eseteinél má/ egy 
pohár természetes «Ferenc József»  keserűvíz 
gyorsan, biztosan és kellemesen hat. A gya-
korlati orvostudomány igazolja, hogy a Fzrenc 
József  víz használata a sok evés és ivás káros 
következményeinél igazi jótéteménynek bizo-
nyul. A Ferenc József  keserűvíz gyógyszertá-
rakban, drogériákban és fűszerüzletekben  kap-
ható. 

— Szeretet-adományok Szent Antal oltárára. 
N. N. 50 pengő, Pécsi Béla 20 P, Zrínyi 
Ferencné, N. N. 10-10 l \ Farkas Sándorné 
7 P, Czobor Mátyásné, Vörös Károlyné, N. 
N-, özv. Illés Elekué, özv. Török Oyörgyné, 
özv. Paraicz Jánosné, Kranyecz Ferencné, 
Nagy Károlyné, Simon Mihály, Szent Vince 
Nővérek Szombathely 5—5 P, Huszár Károly, 
Paksa Albertné 3—3 P, Mohi Józsefné,  dr. 
Pápay János. Németh László, Barothy Ist-
vánná, özv. Zsovár Józsefné,  Plébánia Sklorn-
vár, Laki József,  N.N., Horváth Pál, Steigcr 
Mária 2—2 -P, N.N., Kósa Istvánné, Sipos 
Kálmánné, Pálfi  Jánosné, Kottler Lenke, Vi-
ta: Sándorné, N.N. 1 — 1 P, özv. Szvetlikné 
ivén: Kiss József,  Pál István, Kis János, Gyuk 
Ferenc, Kovacsics Gyuláné,. Lérántné 2—2 P, 
Farkas Jánosné 3 P, Ekler József,  Kaszaházi 
Antalné. Bella Terus, Soós Istvánné, Németh 
József,  Ekler Józsefné,  Nagv Káro'y, Kocsis 
János I —1 P, Gáspár Gergely I P 50 fillér. 
Negyvenen adtak 10— Q0 füiéreket.  Isten fizes-
se meg "tettüket. 

— Sz5réna-próba a tűzoltó toronyban. Csü-
törtökön délelőtt 10 óra tájban sziréna szó-
lalt meg a tuzoltótoronyban. Sokan azt hitték, 
hogy valahol tüz van és megteltek kiváncsi 
emberekkel az utcák. Mint utóbb kiderült, 
nem volt tüz, csupán a tűzoltókhoz érkezett 
uj szirérfát  próbálták ki. 

— Csökken a bevándorlás, szaporodik a 
hazavándorlás. Az Egyesült Államok területére 
az utóbbi három hónap alatt 12.281 beván-
dorlót bocsátottak be, míg ugyanazon idő alatt 
25.702 bevándorló hagyta el az Egyesült AlLa-
mók területét. A magvarok közül 15S-an ér-
keztek az Unióba és 263-an vándoroltak visz-
sza az óhazába. Az olaszok közül több, mint 
ezerszázan utaztak vissza az óhazába s érde-
kes, hogy míg minden nemzet nagyobb szám-
ban vándorolt vissza, addig 789 zsidó érkezett 
az Egyesült Államokba és csak 122 utazott 
Vissza Európába. 

— Megjelent a Magyar Asszony januári 
mráma. A Magyar Asszony januári számának 
vezető cikkében Tormay Cecile szóí á ma-
gyar asszonyokhoz. Közli az újság Frederik 
Bóök svéd akadémikusnak Tormayról írott 
bzép méltatását, Leffer  Béla fordításában.  No-
vellát, cikket, verseket találunk az újévi szám-
ban: Szentmihályiné Szabó Máriától, Márton 
Laiostól, Ivácü Rellától és másoktól. Olvas-
suk a Szövetség évzáró gyűléséről szóló tudó-
aftirt,  melyből azt a sok szociális munkát is-
merjük meg, amelyet a magyar asszonyok 
szerte az országban végeznek. A lap rendes 
rovatai is élénkek, .érdekesek. Sok szép kép 
díszíti az asszonyok újságját, melynek előfize-
tési ára egész évre 4 P; megrendelhető: R6-
zka utca 2X 

— Megütötte a guta az ivás miatt. Zadra-
vecz János 23 éves fityeházai  legény nagyon 
szerette az italt. Kedden este is berúgott, 
mely után rosszul lett és néhány percnyi kínló-
dás után meghah. Az alkohol ölte meg. 

— Sok nyelven beszélnek a magyar cserké-
szek. Ez csak most tűnt ki, amikor a jamboree 
parancsnoksága körleveleket intézett a csapa-
tokhoz, amelyben kérte: jelentsék be, hogy 
a jamboreere készülő cserkészek között kik 
és milyen nyelveket beaaélnek. A jelentkezé-
sekből kitűnt, hogy a BMgyar cserkészek kö-
zött vannak, akik a következő nyelveket be-
hzéHk tökéletesen: német, angol, francia,  olasz, 
holland, orosz, lengyel, flamand,  hotvát, szerb/ 
román, cseh, tót, finn,  török; svéd, dán, nor-
vég, arab, bolgár, spanyol. Mindezekből ki-
tűnik, hogy a magyar cserkészek az ídeseregló 
úlegen nemzetek fiait  mind a saját anyanyelvü-
kön fogják  tudni fogadni. 

Fogkő ? 
V 

l£ 

az ártalmoHan, vde fogkövek 
eljeft  mégis oly hatásos anyag 

(dr. Bx&junlich-féle  Sulforizi* 
noleat), mely most egyedül és 

kizófc«iog  csak a Kolodont 
fogkrémben  foglaltatik.  Rendszeresen 

ezzel ápolva, a drága fogok  tiszták, 
szilárdak és egészségesek maradnak. 

VlMflDfflg» 
ífsr / 

SZILVESZTER ELINDUL...' 
Öcséin, ifjú  újesztendő, 
Hallom, te vagy eljövendő. 
Mielőtt átadnám posztom, 
Teendődet, ím, kiosztom: 
Háromszázhatvanöt napja * 
Jöttem, mint te, ''így, kacagva. 
Vígság hivott, zene, nóta. 
Hej, sok rossz nap volt azóta! 
Jött velem a világválság, 
Nemzetek közt sok csúf  álság. 
Baj, szegénység, gond kötötte 
A sok magyar szívet össze. 
Hit: tebenned. Ebből élnek. 
Mehetek, ök már nem félnek. 
Hit, hogy most már az pröm jön 
S béke lészen itt a földön. 
Ezért azt mondom, jól vigyázz, 
Semmi lépést el ne hibázz! 
Ne mosolyogj, ne ámítsál, 
Csodákra te ne számítsál! 
Azt igérj csak, amit lehet 
S ne csald meg a bús lelkeket, 
ígéretnél jobb, ha adod 
Azt a boldog pillanatot, 
Hogy felsóhajthat  az ember: 
— Kiszáradtál, bánattenger? — 
— Felsütött a sötét égen 
'— Ugy a nap, mint régesrégen. 
— Aldassék a magyar Isten!... 
öcsém, jó éjt. Ezek szerint 
Cselekedj reggeltől, itt lenn . . . 

— o — 
— 1 dó jóslás: További hósúlyedés várható, 

sokhelyütt havazással és élénk szelekkel. 

Mária Utt 
A NAGY KIRÁLYNŐ REGÉNYE 

•ária Terézia: Lil Dagover 
Trenk óbester: Petrortts Sivettssláv 

Káprázatos. — Grandiózus. — 
Cigánymuzsika Magyar ének. 
100 tagu Orchester. Jókai Mór 
színes regényalakjának és a 
nagy királynő regénye Schön-
brunn és a pompázatos bécsi 
Burg termeiben játszódik le 

a darab 

19321aa. l-es, pénteken az Edisssfeaa 
fél  5, lel 7 és fél  9 órakor 

— Nem tölthetők be a községeknél meg-
üresedő állások. A belügyminiszter rendeletet 
intézett az összes megyei törvényhatóságok-
hoz, amelyben közli, hogy a pénzügyminiszter* 
rel együttesen rövid idő alatt megalkotja a 
községek új normál-státusát. Addig is, míg 
ez megtörténik, a községeknél megüresedett 
jegyzői, kezelói, díjnok), orvosi és állatorvosi, 
valamint egyéb állások betöltése minden kö-
rülmények között függőben  tartandó. 

Minden jóakarómnak és barátom-
nak boldog uj esztendőt kivánok 

\ 
NAGY JÓZSEF 

ipartestületi venotgios 

Igen tisztelt vevőimnek és jóba-
rátaimnak boldog uj évet kivánok 

Nagy Ferenc 
tűzifa-  és szénkereskedő, Zalaegerszeg 

Üzletfeleinknek,  megrendelőink-
nek és jóbarátainknak ezúton kívá-
nunk boldog uj évet 

Sxalay és Dankovlcs 
> mOasztaJosok, Zalaegerszeg 

Boldog uj évet kiván mélyen tisz-
telt vendégeinek és ismerőseinek 

Papp cukrászda 

Boldog uj évet kiván mélyen tisz-
telt vevőinek és ismerőseinek 

Lakatos István és Pia 

Vevőinknek és pártfogóinknak 
boldog uj évet kivánunk 

Kenyérgyár 

i 
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Kocsi és villamos karambolja 
emberbalállaL 

Pestszcntlőrinc, december 31. Az éjstaka 
Pestszentlörincen összeütközött egy villamos 

• Alföld:  Ferenc kocsijával. Alföldi  leesett a bak-
ról s a villamos kerekei halálra gázolták. A 
két ló is kimúlt a helyszínen. Nagy György 
villamoskocsi vezetőt előállították a főkapi-
tányságra, de mivel a szemtanuk Alföldit  hi-
báztatják a történtekért, azonnal elbocsátották. 
4? 

Sötét a helyzet Jugoszláviában. 
London, december 31. A Manchester Guar-

dian igen sötét képet fest  a jugoszláviai álla-
potokról. Azóta súlyos a helyzet a szerbeknél 
— írja a lap —, mióta megszűnt Magyaror-
szág és Ausztria felé  a kivitel. Nagy a sze-
génység, a munkanélküliség és a falvak  la-
kossága fekete  kenyéren tengődik, a gyerme-
kek pedig lopni >árnak. 

A japán—kínai frontról.  f 

Tokro, december 31. A japán előőrsök Ta-
mon tábornok parancsnoksága alatt megszáll-
ták Vucsangfut,  az igen fontos  vasüti csomó-
pontot. A megszállás könnyen ment, ellenállás 
alig volt, mert a kínai hadak Csingtsau irányá-
ban visszavonultak. A japánok hír szerint is-
mét megszállták Nucsvang várost is. 

Toscanini jobbkas&t amputálják. 
• 

Newyork, december 31. Toscanini. a világ-
hírű olasz karmester állapota egyre ross'.tb-
bodik. Az eddigiek szerint jobbkarját. ani:»u: 

tálják. j 

Hamis OTI recepteket váltottak be 
a fővárosban. 

Budapest, december 31. A rendőrségre bi-
zalmas följelentés  érkezett, hogy a fővárosban 
a fiktív  OTI receptek egész sorát váltott ik 
be. Fölmerült az a gyanú, hogy a hamis 
recepttel fekett  gyógyszereket értékesítik. Az 
ügybe egy OTI xjrvo&nó is bele van keverve, 
aki azonban egyelőre tagad. 

Gázolt az autó. 
Budapest, december 31. Ma délelőtt a Kőris 

utcában egy teherautó elgázolta özv. Komé 
Józsefre  SÍ éves öregasszonyt. A szerencsét-
len teremtés a mentőkocsiban halt meg. 

T. vevőimnek és ismerőseimnek 
boldog uj évet kivánok 

Nagy Lajos 
sütőmester 

Boldog uj évet kivánok mélyen 
tisztelt vevőimnek és ismerőseimnek 

Deutsch Hermán 
a Központi Nagy Áruház tulajdonosa 

V 
Rendelőimnek, ismerőseimnek és 

jóbarátaimnak ezúton kivánok bol-
dog uj évet 

Sztredszky József 
angol uri szabó 

Boldog uj évet kiván üzletfelei-
nek és jóbarátamak 

Horváth István 
cementf  rugyár, Zalaegerszeg 

MIRE ÍTÉLJÜK HAT 
ezt a ma tuskát,  ha 

nem ítélhetjük halálra? Ausztria ügy határo-
zott, hogy büntetése kitöltése után kiadja ne-
künk a biatorbágyi sátánt, ha nem ítéljük 
halálra. Minő jogon, minő alapon tesz ilyen 
kikötést Ausztria, — az nem ismeretes. Ha 
jogtalan, erélyesen intézze a diplomácia. 
De mire ítéljük hát ezt a férget,  ha megkap-
juk 2L AZ a-halálos ítélet olyan relatív. A tár-
sadalom, az ember számára ez a matuska  ré-
gen bűzlő hulla már. Mondjuk, nem rendez 
igazságszolgá'taíásunk a lokálnépség cs_-a-s«en-
zációért lihegő újságírók számára akasztási 
jelenetet s nem ad alkalmat arra, hogy Isten 
nevével menjen a másvilágra ez a szerencsét-
len. Életfogytiglan?  Tizenöt esztendő? Van-e 
penészes, nyirkos várbörtönünk, ahol a jelen 
század legnagyobb gonosztevője ne gondolna 
mozifilm  szerzésre, memoár írásra, hanem 
érezné, hogy ó mindörökre halott? Mert ad-
dig, amíg kíváncsiak vagyunk rá, amíg szen-
zációt jelent, addig hisz az életében és hisz 
a hirhedtségében és ez sok cselekedet moz-
gató rugója. 

Halálra kell ítélnünk önmagunkban és ún- j 
dórral cl kell fordulnunk  tőle. Az igazság-
szolgáltatásnak majd gondoskodnia kell, hogy 
egyetlen csodálkozó szemet, égyetlen betegen 
rajongó, tébolyodott, kíváncsi tekintetet ne 
könyvelhessen el magának, örök sötétség le-
gyen körülötte. Ez lesz a legsúlyosabb Ítélet. 
Olyan sű'yos lesz, hogy ha hatását érzi, végül 
ö maga fog  könyörögni a halálért, ez a ma-
ii: ska. 

BUDAPESTEN ' 
szerdán már nem lehetett 

ülőhelyet kapni Szilveszterre, egyetlen vala-
mire való nyilvános szórakozó helyen sem. 
A mulatók, kabarék, víg helyek csodálkozva 
néznek össze és gyors, pszichológiai stúdiu-
mokra vetették magukat, hogy ezt a különös 
jelenséget maguknak megmagyarázzák. 

Mindenki mulatni akar. Elfogyott  minden 
Szilveszterre alkalmas éjszakai játékszer, tréfa-
csináló eszköz, teljesen kimerültek a kémény-
seprő ruhatárak és drágán elkelt minden ma-
lac. 

Mi ez? Talán menekülés? Alighanem. Me-
nekülés a józan szegénységből és gondból'a 
gondtalan narkózisba, üstökösvészre emlékez-
tető tömeg-lázzal, tyuhajjal; kacagás a sírás 
egészéves maszkjában, tánc a lyukas talpú 
cipőben. Jó annak^akt csinálja, mélyen szo-
morú annak, aki nézi. 

LATTAM A «RUMBÁT», 
ha rnár táncról is van 

szó. Karácsony másnapján táncestélyen vol-
tam — néző. A táncosok a zenekarral együtt 
bőgték, hogy *Rumba-»!ü És rángatóztak 
olyan igyekezettel, amely igyekezet minden lé-
lekre általánosítva elég volna az emberiség 
megreformálására. 

Nagyon ostobák vagyunk ezekkel a rum-
bákkal és minden más életsablonnal, amit ma-
gunkra engedünk erőszakolni. Valami kis pisz-
kos külföldi  pinceoduban, egy fogatlan  zon-
gora mellett, egy elcsúszott életű hirterbohém 
új görcsöt kreál. Ebből parkett-üzle lesz, a 
parkett-üzletből export a világ mi iden tá-
jára. És csodálkozik az ember az ouaadáson, 
mellyel ezt a görcsöt a vidéki kisváros varró-
lánya és korán neki bátorodott legénye vé-
giglötyögi a padlón. Micsoda nemzetközi szo-
lidaritás*! . . . 

Kérdeztem egyet: — Nem érzi, milyen le-
alázó ilyen szolgaian alávetni egy külföldi  is-
meretlen akaratnak a nyilvános erotikus lötyö-
géseit? • i 

Megsértődött. Mert ö igenis érzi, hogy osto-
baságot csinál. De ha m á s o k magyarul és 
esztétikusan táncolnának, ó is azt csinálná. 

Sajnos, heti. két óra után ó nagyobb tanár 
a rumbában, .mint egy egész élet ut.jn az esz-
tétikában. Hagyni kell békén s akinek rossz 
nésrnii ne nézze. (Sy) 

Boldog újévet kiván igen tisztelt 
vevőinek és jóismerőseinek 

Nemeth László 
csemegekereskedő 

Kedves vendégeimnek és üzlet-
feleimnek,  jóbarátaimnak fcojdog  uj 
évet kivánok 

Bácsay 'stván 
korcsmáros 

l Igen tisztelt vevőimnek és isme-
rőseimnek boldog uj évet kivánok 

r \ 
Hayer József 
fűszemagykereskedö 

Boldogabb uj évet kivánok tisztelt 
V  vevőimnek és ismerőseimnek 

D. Horváth Imre 
vaskereskedő 

Pártfogóimnak  és jóbarátaimnak 
ezúton kivánok boldog uj évet 

Belte Gyula 
bérautöfuvarozó 

Mélyen tisztelt vevőimnek, isme-
rőseimnek boldog uj évet kivánok 

Vámossy István 
késmúves és műköszörűs 

Üzletfeleimnek  és vevőimnek bol-
dog uj esztendőt kivánok 

Helnrlch W. és L. 
üveg'-, porcellán- és játékáru-kereskedó 

Boldog uj évet kivánok igen 
tisztelt vendégeimnek 

Csekó Gyula 
az Arany Bárány szálló főpincére 

Boldog Uj évet kiván t. rendelői-
nek, jóbarátainak és ismerőseinek 

Weber Ferenc 
uriszabó 

Igen tisztelt vevőinek és ismerő-
seinek boldog uj évet kiván 

özv; Braun LaJosnA 
divatárukereskedó 

Igen tisztelt vevőimnek, ismerőse-
imnek és jóbarátaimnak boldog uj 
évet kivánok 

Varga Mihály 
f  vendé^ös 
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MOZI. 
L3 Dagover és Pctrovich Szvetiszláv káprá-

zatta kiállítású világfilmje: 
» 

MARIA TF.RÉZIA. 
A nagy királynő regénye, foiekes  és zenés, 
magyar tárgyú hangosfilm  10 felvonásban. 
Bemutatja a/, Kdison mozirjanuár 1-én, pénte-
ken fél  5, fél  7 és fél  <) ófakor. 

Schönbrunn, a Habsburg uralkodók leg-
szebb palotája és Magyarország a színhelye 
L»1 Dagover és Pctrovich Szvetiszláv njonu-
merJáls filmjének:  Mária Teréziának. A nagy 
királynő és Jókai Mór hires regényalakjának 
— Trcnk óbesternek szerelmi regénye 
ez a rendkívül érdekes .pompázatos kiállítású 
fiímremekmü.  PetrovicTi négy magyar dalt is 
énekel a fűmben,  köztúk a .népszerű «Miért is 
jöttél üveges hintóban». A megzendülő gyö-
nyörű gyergyói magyar nóta meglágyítja az 
érzékeny szíveket: L:1 Dagover lebilincselő 
fcirálynói  szépsége a bécsi pazarló pompából is 
hatásosan emelkedik ki. 

A film  előzetes jelenetei során sokan kér-
dezték már, hogy mikor kerúl bemutatásra és 
ez a legbiztosabb jele az egerszegi siker-
nek is. 

RADIö. 
Péntek, január 1. 10*. Egyház: zene és szent-

beszéd. 11.15: Gör. kat. istentisztelet. Majd 
az Operaház "zenekarának hangv. 2: Gramofon. 
3.30: Ifj.  előadás. 4.15: Szalonzene. 5.30: Két 
történet. 6: Cigányzene. 7: Japáni pillanatké-
pek. 7.30: Operettrészletek. 9.15: Zongora-
hegedű szonáták. Utána cigányzene. « 

Szombat, január 2. 9.15: Rcndórzenekar. 
12.5: A házikvintett hangv. 4: Gyermekóra. 
5: Missziós üzenetek. 5.39: Könnyű zene. 7: 
Mit üzen a rádió. 8: A Fővárosi Operettszín-
ház Maya előadásának közv. Utána cigány-
axne. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
BULI 1 1 0 0 - 1 1 50. Rozs II 0 0 - 1 1 50. Árpa 16 00 • 

17 001 Zab 17-00 18 (X), Tengeri 16 00-1700 F 
Burgonya 4 . 0 0 -5.00. ^ Y 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 
Bou (tiszavidéki) 13 30-13 80. buza (ecyéb) 12 50 -

1260, rozs 14 15-14 31, árpa 23.00 - 23 50. zab 17*50 
- 1 8 00, tengeri 1530-1550. bunkorp.i 1300 13 20 
Wles 20-00- 22.00. 

Irányzat csendes. 

l.ptwUMO'*» «s *•<•(• »1*0« **«*S ÁOOSTON 
r«i«4« iitrtfui«  sttvttn* Kren ji*os 

»1 mmmkM»**  1 «»tm Pil ér. ( 

Igen tisztelt vevőnek ésjóbarátai-
nak ezúton kiván boldog újévet 

OI*h István 
mésziros és hentes 

Rendelőimnek, jóbarátaimnak, is-
merőseimnek boldog uj évet kivánok 

Tóth Gyula 
angol uri szabó 

Mélyen tisztelt üzletfeleinek  és 
ismerőseinek boldog újévet kiván 

Neufe ld urisxabó 

Mélyen tisztelt üzletfeleinek,  jó-
barátainak és ismerőseinek boldog 
uj évet kiván 

Gecsovics István 
mészáros és hentes 

ft 

Igen tisztelt vevőimnek és ismerő-
seimnek boldog uj évet kívánok 

Németh Józsel 
fűszerkereskedó 

Boldog uj évet kiván mélyen tisz-
telt vevőinek és jóbarátainak 

Hoffmann  F'lgyes 
órás és ékszerész Zalaegerszeg 

Vörősmarty-u. 
29. számú ház 

Cim a kiadóban. 

eladó 
májusi beköltözéssel. 

APRÓHIRDETÉSEK. 
1932 MÁJUS l-re KIADÓ a May^r Ernő-

féle  szabóüzlet helyisége. Bővebbet a kiadó-
hivatalban. 

ELADÖ: Csácsihegyen egy 5V2 kat. hold 
szőkíbirtok, villával, modernül "berendezett 
présház és pincével. Eset'eg kiparcellázható 
akként, hogy a villa egy darab szőlővel a 
tulajdonosé marad. — Egerszeghegyen egy 
3 kat. hold 20S négyszögöles szőlőbirtok 
hajlék nélkül. Jánkán egy 1813 négyszög-
öles szőlőbirtok, cseréppel federt  kőépülettel 
és kis kocsiszínnel. — Kaszaházán egy 3 
épületből álló 460 négyszögöles behelek. #— 
K'sfaludi  hegy alatt egy vághat:> 1.000 négy-
szögöles erdő. — Boroshordók (:0 hektoliter 
nagyságig. — Mindezek száraz, rtem régi, 
zalaegerszegi házakkal is el cserélhet ók. Ügy-
nököket díjazok. Hiénákkal nem tárgyalok. 
Cím megtudható a kiadóhivatalban. 

AZONNAL KIADÓ a Kossuth Lajos-utca 
8. alatti házban egy hentesüzlet berendezéssel 
együtt és a Sulzbeck-féle  üzlet helyiség. 

1931 s 397. vgh'ói szám. 

Árverési hirdetmény. 
Dr Kende Arlhur ügyvéd állal képviselt 

N'troeén Műtrágya és Vegyiipari rl javára 
2655 P 06 fillér  tőke és több követelés járulékai 
erriéig a bpesti közp. járásbíróság 1931 . évi 
108211 sz végzésével elrendelt kielégítési vég-
rehajtás folytán  végrehajtást <zenvedótól 1931. 
évi svept. ho 25-én lefoglalt  6898 P re becsült 
ingAségokM árverés elrerdeitetvén, annak az 
1908. ~tvt XLI tc 20 § a alapján a követ-
kező megnevezett : Dr. l akács Dezső ügyv. alt. 
kfpv.  Zalaegerszegi Kereskedelmi B*nk rt , dr. 
(v^nyi László ügyv. ált képv. Szup?rphoszphát 
Mütrágv stb rt, dr. Mondi Béla ügyv által 
képv. H .fher  Schrantz stb. W., továbbá a fog-
laiasi jegyző* önyvböl ki nem tünö más fog-
laltatók javára ts, ha kielégítési joguk ma it 
fennáll  és ha ellenük halasztó hatályú igény-
kereset folyamatban  nincs. — végrehajtást szen-
vedőnél Bezeréden leendő megtartására határ-
időül 

1932. évi január hó 8. napjának d. e-
II órája 

tűzetik ki. amikor a bíróilag lefoglalt  1 drb 
személyautó, 22 hordó mésznitrogén, dróthuzal, 
borok, 1 darálógép s egyéb ingóságokat a leg-
többet Ígérőnek készpénzfizetés  mellett, szükség 
esetén becsáron alul is el fogdm  adni még 
akkor is, ha a bejelentő fél  a helyszínen nem 
jelenne mrg. ha csak ellenkező kívánságot 
írásban nem nyilvánít. 

Zalaszentgrót, 1931 december 3. 
Wébcr  János,  kir. jbir. végrehajtó. 

R á d i ó s o k 
Hihetetlen magas áron visszaveszem 

készülékét, régi 
mert 

t e l e p e s vagy h á l ó z a t i 
kettő vagy háromcsöves telepes készülékért P 69 
jobb háromcsöves telepes készülékért . . P 108 
négy- vagy ötcsöves telepes készülékért . P 270 
háromcsöves félhálózati  vagy teljes hálózati . P 227 
háromcsöves Telefunken  készülékért . . P 268 
különleges készülékeknél megegyezés szerinti 
összeget fizetek  vissza 

és becserélem a legmodernebb és legszebb hanga, 
nagy szelektivitású 

Telefunken 40 W 
s p e c l á l k é s z ü l é k r e , 
ahol az á l lomásokat nem kell löbbé keresnie. 
Forduljon még ma bizalommal a Telefunken  körzetképviselelhez: 

P o l g á r Endre, Zalaegerszeg. 
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ZALAVARMEGYE 
P O L I T I K A I N A P I L A P v 

wtimám Mflitaap  délután. Elöfhetési  negyedévre 6 P. »Szerkesztőség és kiadóhlvetal: Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Telefon:  13» Fel kell áldozni 
a népszerűséget is a célért 

Újév napján az egységes párt népes üd-
vözlő küldöttsége kereste fel  Károlyi Gyula 
gróf  miniszterelnököt. A miniszterelnök a kor-
mány tagjainak társaságában hivatali szobájá-
ban fogadta  a küldöttséget. A párt nevében 
Pesthy Pál dr. az egységes párt elnöke üd-
vözölte a miniszterelnököt. 

Az üdvözlésre Károlyi Gyula^ gróf  hosz-
szabb beszéddel válaszolt, melyben a követke-
zőket mondotta: 

— Köszönöm megjelenésteket és bizalom-
teljes jókívánságaitokat és legyen szabad pár 
szót hozzátok intézni. Ismeretes előttetek, 
hogy a képviselőházban és a sajtóban mind-
untalan azzal a szemrehányással illetik a kor-
mányt, hogy nines határozott programja. A 
kormány legközelebbi feladatait  az adott hely-
zet határozza meg s ezek a feladatok  :Jaz or-
szág hitelének fenntartása,  az ország gazda-
sági élete folytonosságának  biztosítása, a költ-
ségvetés egyensúlyba hozása és ennek az 
egyensúlynak biztosítása, a pengő értékállan-
dóságának megvédése és az infláció  elkerü-
lése. Célnak ez elegendő, • 

s ha a kormá.iy m:ndczt elérheti és biz-
tosithatja, nyugodtan mondhatjuk, hogy 

- megfeleltünk  az ország iránti kötelezett-
ségünknek. 

Számtalan intézkedést tettunk, amelyek sú-
lyos terhet jelentenek az ország lakosságira, 
de ezek elkerülhetetlenek voltak, híígy a kor-
mány megfelelhessen  feladatának  és célját el-
érhesse« Nem nélkülözhetjük az ország többsé-
gének bizalmát és szükséges, hogy erre a bi-
zalomra számithassunk mindig. 

A kormányt támogató többségnek számíta-
nia kell arra, hogy a népszerűség tőle hosz-
szabb vagy rövidebb időre elfordul.  Azonban 
csak a célt szabad szem előtt tartani és min-
den népszerüségkeresésnek háttérbe kell szo-

1 nílnia. 
A kormány programja nem szorosan vett 

pártprogram és ezért, akik nem állnak a kor-
mány mögött, azok sem fognak  arra törekedni, 
hogy meghiúsítsák a kormány céljainak el-
érését. 

Tiz év óta az egységes párt volt az a szi-
lárd alap, amely nélkül az ország újjáépí-
tése nem lett volna lehetséges es a bajok 
nem lettek volna orvosolhatók. 

Megfelelő  időben ismertetni fogja  a kor-
mány a még szükséges intézkedéseket. A ve-
zetésem^ aiatt álló kormány gazdasági politi-
kájának két legsarkalatosabb [fontja  az 

ország hitelének megó\ása és a gazda-
?ági élet folytonosságának  biztosítása. 

Ezeket a kérdéseket együttesen kell megolda-
nunk. A/ok az intézkedések, amelyeket a kor-
mány a külföldi  fizetések  részleges felfug-
£csztésével tett, nem ártanak az ország hitelé-
nek, mert azok a külföldön  is teljes megértés-
re találtak. A kormány arra törekszik, hogy 
kereskedelmi szerződések révén az export le-
hetőségét fejlessze  és az ipari és mezőgazda-
sági termelés prosperitását biztosítsa. Az egész 
világ beteg s ezt Magyarország is nagyon 
megérzi. Az egész világot sújtják a gazda-
sági nehézségek, In in de n állam igyekszik vé-
delmezni magát vámfalak  építésével, az import 
csökkentésével, sőt eltiltásával, ebez járul még 
az is, hogv ma a legtöbb országban deviza-
korlátozás áll fenn.  Ez az egész világon ta-
pasztalható általános helyzet nehézzé teszi, 
hogy a kormány hosszabb időre határozott 
programot adjon. Nézetem szerint ez a mai 
.vszonyok között nem is lehetséges, mert 

holnap könnyen arra ébredhetnénk, hogy 
a falnak  megyünk vele. 

A kép elég vigaszta'an lenne, ha az egész 
világon nem kezdenrT lassanként megérlelődni 
az a tudat, hogy a megértés az egyedüli ui, 
mely a világot kivezeti mostani kriíikus hely-
zetéből., A magunk részéről nem akarunk el-
zárkózni az elöl, sót örömmel üdvözöljük azt, 

s minden erőnkkel igyekezünk belekapcsolódni 
a munkába. Bízom abban, hogy a megértés 
utja hamarosan megnyílik, addig is kitart a 
nemzet, bármilyen néhézségekkel kell megküz-
denie. Ehez pedig reményt nyújt a nemzetnek 
eddig is tanúsított önfegyelme  és onmegta-
gadása. 

Az egységes párt tagjai nagy é'jenzéssel 
fogadták  a miniszterelnök fejtegetéseit. 

„Kitartóan folytatjuk békés 
munkánkat és reméljük, hogy a jövőt 

ísy biztosíthatjuk magunknak" 
Az államfő újévi üdvözlése 

f  B.capest, január 2. Nagybányai vitéz Hor-
thy Miklós^ Magyarország kormányzója, újév-
napján déli 12 órakor fogadta  a Magyaror-
szágon akkreditált külföldi  követeket, akik az 
újév alkalmával szerencsét kívántak a kor-
mányzónak. A fogadás  a szokásos külsőségek 
és keretek között történt. A diplomáciai tes-
tület nevében Angelo Rótta pápai nuncius 
üdvözölte a kormányzót. Francia nyelven a 
következőket mondotta: 

— A diplomáciai kar örömmé! ragadja meg 
az alkalmat, amelyet az újév nyűjt, hogy teljes 

gait, ugyaromeltcisagu Korrnanyzo Urna 
mint a nemes magyar nemzetnek boldogulá-
sához. Az 1031 cv sok csalódást hozott, nem 
hozott megkönnyebbülést a nehéz gazdasági 
bajokra. /— 

A dipbmácbi testület tanuja an.uk a bá-
tsrságnak, amellyel az ország elviselte 

a rázúduló bajokat. 
E súlyos helyzetben Magyarország Kormány-
zójának és kormányának nehéz munkáját meg-
könnyítette a nemzet hazafias,  öntudatos gon-
dolkozása és az osztályok szolidaritásának ér-
zése. Adja Isten, hogy világosság derüljön 
a sötét látóhatárra. Bárcsak meghozná az új 
év azt a jobb korszakot, amely bizonyára 
emlékezetes marad a civilizáció és az emberi-
ség történetében. 

A kormányzó megköszönve az apostoli nun-
cius üdvözlését s a következőkben válaszolt: 

— Élénk megelégedéssel fogadom  minden 
évben ezen a napon a Budapesten akkreditált 
diplomáciai testület tagjainak üdvözlését és 
súlyt helyezek arra, hogy a legmelegebb kö-
szönetet mondjam azokért a jókívánságokért, 
amelyeket a diplomáciai kaf  tagjai nevében az 
apostoli nuncius úr kifejezett.  Ezeket a jókí-
vánságokat többre becsülöm most, mint bár-
mikor, mert az elmúlt évben sok volt a szen-

vedés. A gazdasági és pénzügyi válságot, nem-
különben az ebből származó vészes következ-
ményeket az egész világ érezte. Alig kell hang-
súlyoznom, hogy ez a kérdés a magyar kor-
mány részéről állandóan a legfeszültebb  fi-
gyelem tárgya volt. Ennek a kérdésnek meg-
oldása nemzetközi kérdés. 

Csak valamennyi álíam és minden kor-
mány együttes működése lesz képes le-
küzdeni a nehézségeket és enyhíteni a 

befefc*. 
A mntrvar-T^r. n ^ ^ í s T e ^ T l ^ á n j a crőfe-
szítéseít más népek erőfeszítéseivel,  kitartóan 
folytatja  azt a békés, regeneráló munkáját, 
melytó! remélhet:, hogy a jövőt biztosíthatja 
magának. Bízom benne, hogy az 1932 év meg-
mutatja az utat a lelkek megnyugvásához, az 
anyagi jóiét eyte'kedéséhez és az emberiség 
boldogulásához. 

Budapest, janu.ir 2. Nagybányai vitéz Hor-
thy Mikk)s kormányzót az újév napján sokan 
keresték fel  szeren csekrvánataikkal. A délelőtt 
folyamán  báró "W.'assics Gyula, a felsóház  el-
nöke a felsőház.  A'másy László, a képviselő-
ház elnöke a képviselőház, gróf  Károlyi Gyula 
miniszterelnök a m. kir. kormány jókívánságait 
tolmácsolta. Kárpáthy Kamilló a honvédség, 
vitéz Hellebronth Rudolf  ny. tábornok a Vi-
téz: Rend, Wulf  O'af  a Mária Terézia Rend 
magyarországi tagjai, Ripka Ferenc és Sipócz 
Jenő nagyobb küldöttség élén a főváros.  Ra-
vasz László és Némethy Károly a református 
egyház nevében üdvözölték a kormányzót. — 
Ezenkivül a kormányzó táviratot váltott Hm-
denburg, német birodalmi elnökkel, az osztrák 
köztársaság elnökével, az olasz királlyal, a 
norvég királlyal, a bolgár cárral, a lengyel 
köztársasági elnökkel. Nagy számhan érkeztek 
úgv külfö'dröL  mint belföldről  üdvözlő és hó-
doló táviratok a kormánvzóhoz. 

Borah szenátor: A leszerelést nem lehet 
elképzelni a szerződések revíziója nélkül 

addig komolyan gondolni, míg fel  nem oldják 
a danzigi korridort, amíg tétlenül nézik Ma-
gyarország feldarabolását  és nyugodtan szem-
lélik az orosz veszedelmet. 

Kopenhága, január 2. A Politiken című lap 
újévi számában több európai és amerikai po-
litikus nyilatkozik a jövőt illetőleg. A nyilat-
kozók között szerepel Borah szenátor, az 
Egyesült Alllamok külügyi bizottságának el-
nöke is, aki a többek között ezeket mondja: 

— Az európai válság mindaddig nem szű-
nik meg, amíg a békeszerződéseket nem ve-
szik revízió alá. A mai békeszerződések tan-
hatatlanok és azokat mielőbb meg kell változ-
tatni. Lényegesen csökkenteni kell a háborús 
adósságokat is. A leszerelésre sem lehet 

Friedrich és Rassay nyilatkozatai. 
Budapest, január 2. Frfedrich  István és 

Rassay Károly újévi nyilatkozatának súlypont-
ja: új választás kiírása. Rassay a kibontakozás 
elérésére a nemzeti erők összefogását  és ilj 
politikai alakulást tart megvalósítandónak. 
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A franciák  korainak  tartiák  a ianuár  18-ra 
*  tervezett  jóvátételi  értekezlet  terminusát 

London, január 2. A Daily Telegraph köz-
lése szerint Lava! francia  miniszterelnök úgy 
nyilatkozott, hogy az angol és francia  kincs-
tári szakértők tanácskozása után hajlandó 
Ramsay MacDonaldda! találkozni. Erre ázDn-
han csak a berlini bankár-értekezlet után ke-
rülhet sor. 

A Morning Post jelenti, hogy az érdekelt 
államok egytótegylg hozzájárultak ahoz.Jiegy 
a jóvátételi értekezletet Lausamieban tartsák 
meg. Franciaország azt kifogásolja,  hogy a 

január ¿18-i terminus korai. A jóvátételi ér-
tekezletre Amerikának meghívást küldenek. 

Bern, január 2. A Népszövetség januári 
munkásságára már nagyban fo'ynak  at előké-
születek. A népszövetségi tanács -január 25-én 
tartja 66-ik ülésszakát. A -leszerelési bizottság 
összehívása előtt a különböző bizottságok ülé-
seznek. Az európai tanulmányi bízottságot 
eredetileg január 22-ére hívták egybe, de A 
terminus változást szenvedett. A népszövet-
ségi tanács napirendjén a mandzsúriai hely-
zet megvitatása és folyóügyek  szerepelnek. 

Hatvan pokolsép érkezett az amerikai olaszok részére 
" Washington, január 2. Az amerikai posta-
hivatalokhoz újév előtt való nap hatvan gya-
nús csomag érkezett. A csomagokat felbon-
tották és ekkor kiderült, hogy az Amerikában 
élő olasz előkelőségek címére hatvan pokol-
gépet küldtek. A rendőrség megszá'lta a 
washingtoni olasz konzulátust és azokat az 
epületeket, amelyekig olaszok laknak. A 

rendőr; nyomozás eddigi adatai szerint meaí 
szire elágazó kommunista merényletekről / an 
szó. amelyeket antifascisták  ^szítanak. 

A postahivatalok minden gyanús* csamligot 
átvizsgálnak, amelyek az pgyesült Államo b m 
élő o aszok címére érkeznek. nehogy sz< rer»r 
esetlenség történjek. — 

— o — 

A megyéspüspök  szilveszteri  szentbeszédében 
szembeszállt  a szociáldemokráciával 

A szombathelyi székesegyházban Szilveszter 
este Mikes János gvóf  megyéspüspök mondott 
szentbeszédet s ö végezte a litániát is. Szent-
beszédében vázolta a mai nehéz gondterhes 
időket s rámutatott arra. hogy szeretet és 
és boldogság helyett ma is gyűlölet és nyo-
mor uYalkodik a világon. A gazdasági válság 
egyre szelesedik és a nyomor veszedelmesen 
szed: ¿j^ozatait. mind n gySszosemléku 
világháborúnak a maradványa. Lucifer  szel-
leme szállta meg az emberiséget: fölébe  ke-
rekedni a másiknak, a közös származás, nyelv 
és vér megjelölte korlátokat áthághatatlanná 
tenni és halmozni az aranyat, gyűjteni a va-
gyont akármilyen áron, — ezek a törekvések 
mozgatták az emberiséget a világégés alatt 
s ezek dominálnak ma is, tizenhárom évvel 
a világháború befejezése  után. Megállapítható, 
hogy a szeretettől sokkal messzebb vagyunk, 
mint 1Q14 előtt. 

Nem szabad azor.ban csüggednünk, mfrt 
kétezer év óta, mióta a kereszténység küzd, 
nagyon sokat változott a világ. A szociálde-
mokrácia veri a mellét, hogy egyedül csak ő 
küzd a szabadságjogokért. Ebben a szociális-
táknak nincs igazuk, mert ami jó van a pro-
gramjukban, az jí?m új, az kétezer év óta 
benne van a kereszténység tanításában; ami 
meg nem azonos a szocialista programból 
a krisztusi elvekkel, az nem jó, az boldogtalan-
ságot hoz a világnak, mert a szeretet he-
lyett a gyűlöleten és az osztálylvarcon alapszik. 

A tovább akban a megyésfópásztor  hangoz-
tatta. hogy türelemmel \Jcell viselnünk a ter-
heket, mert a magyar nép olyan sokat szen-
vedet:, hogy-ntegér^eml; Isten országába való 
jutását. A püspök végül szebb jövendőt kívánt 
híveinek. 

azok 

„Ma már nem a kisebbségi 
jogok elismeréséért, hanem 

megvalósításáért kell küzdeni" 
— Zágrábi tudósítónktól. 

December 7-én megnyílt a jugoszláv Iftszat-
parlament. Az igazoló bizottság az 57 megtá-
madott mandátumot, egvnek kivételével, iga-
zolta. A képviselők a régi pártklubok mintá-
jára megalakították az egységes képviselői 
klubot Uzunovics, a volt miniszterelnök elnök-
letével. A klub szociális bizottságába az 
egyetlen magyar képviselőt. Szántó Gábort is 
beválasztották. A képviselők e'.só összejöve-
telén fó'jeg  gazdasági kérdésekkel foglalkoz-
tak. Kosztics képviselő va'óságos ellenzéki be-
szédet mondott a szerb földmíves  nép nyomo-
ráról. Azóta a klub illéseiről a lapok nem 
közölhetnek mást. csak a hivatalos kommü-
nikét: a szőnyegre keruh tárgyak és a szó-
nokok rövid megjelölésével. Kosztics szerint 
a parasztság nyomorát a passzív vidékek ter-
méketlensége. a jószágárak hihetetlen csökke-
nése és végül az adótörvények rendelkezései-
nek* kíméletlen végrehajtása okozza Amnesz-
tiát kért a monopólium és erdökihágási bírsá-
gokra. amelyeket a nép úgy sem tud meg-
fizetni.  Támadja az állami bankokat, a Na-
rodna Bankat elsősorban, mert magas ka-
matlábaikkal az adósokat valósággal tönkre 
teszik. A Privilegizált Agrárbank egyáltalában 
nem felelt  meg feladatának,  amit több szó-
rok is megállapított. Szóvá tette a bankok 

»végrehajtásait, amelyek sokkalta kíméletleneb-

bek, mint az_ állami adóbehajtások. Fokozott 
takarékosságot követel, mert a |községi és bán-
sági költségvetések a fölösleges  kiadások te-
rén még az al'ami költségvetési is felülmúlják. 

A képviselőház megnyitása alkalmából a 
belgrádi egyetemi diákság tüntetést rendezett 
az utcákon, a rendőrség azonban csakhamar 
szétszórta őket. A tüntetést hivatalosan csak 
5 nappal később, l<>-én ismerték be. Az egye-
bemet 3 napra, majd folytatólagosan  december 
20-ig bezárták. A belgrádi rendőrfőnökség 
nyomatékosan felhívta  a lakosságot, hogy tar-
tózkodjék minden zavargástól, mert a rend-
őrség minden esetben a legerélyesebben és 
minden kímélet nélkül fog  eljárni. 

Zstvkovics legújabb rendelete szerint 

külföldi  újságokat és folyóiratokat  ezentúl 
csak külön miniszteri engedéllyel szabad 

- árusítani. 
Az engedélyt egy hónapon belül minden árus-
nak meg kell szerezni. Aki nem kapja meg, 
3 hónapon belül likvidálni tartozik ilynemű 
üzleteit. Ezzel az intézkedéssel egyidejűleg 
kitiltották Jugoszlávia területéről a Lúgoson 
megjelenő <Glasul MinoritatÜon» című lapot. 

Megjelent a polgári iskolákról szóló tör-
vény. Az államon kivül a bánságok és városok 
is állíthatnak fel,  ha legalább 30 tanuló jelent-

kezik. Ha az iskolának 3 éven át nincs leg-
alább 80 tanulója, be kell zárni. A helyi 
szükségleteknek megfelelően  háromféle  típus 
lesz: úgymint ipari, kereskejJi^Hii és mező-
gazdasági jellegű polgári iskola. A kisebb-
ségi tannyelvről semmit sem írnak. 

Hogy mennyire nem változott a közszellem 
Jugosz.áviában, mutatja az a'ább közlendő két 
etéiet. 1925-ben a baranyai Kiskószcgen a 
fölfegyverzett  csőcseléli a főszolgabíró  bizta-
tására, aki állítólag a k/rmány utasítására cse-
lekedett, megtámadta Palásthy Ödön és War 
mosebe/ Ervin magyar képviselőjelölteket, a t i \ 
tóikat összetörték és kifosztották.  A vádlót- \ 
takat, 

akik különben mjs t rendőrük, a bíróság 
elévülés címén fölmentette. 

Mijatoy volt módosi fószo'gabirót  pedig a 
büntetés egyévi felfüggesztésével'  egy hónapra 
ítélte a bíróság, mert Németcernyán csak úgy 
volt hajlandó kiírni az orvosi választást, l u • 
a pályázó 23 ezer dinárt ad neki! De igen 
jellemző a mai rendszerre az óbccsci képvi-
selőtestületben elhangzott amaz indítvány is; 
bogy. 

a meg nem jelenő képviselőket jelentsék 
fel  a főszolgabírónál  megbüntetésük vi-

gett! 
A belügyminiszter nyugdíjazta a zentai és 

zombori polgármestereket, akik nyugalmazott 
katonatisztek voltak. Helyettük polgári szemé-
lyeket nevezett ki. Zentán Vuics Szavo zentai 
földbirtokost,  Zomborban pedig Bojkics Bog-
dán h. polgármestert, aki már a magyar idők-
ben is áz otíani közigazgatás szolgálatában 
állott. ! 

A németség vezetői Ujvcrbászon nagy po-
litikai gyűlést tartottak. Kraft  István a né-
metségtől erösebb nemzeti öntudatot és na-
gyobb áldozatkészséget kövctc't! vaamint bi-
zalmat az államnép és a németség viszonyá-
ban. Ma már nem a kisebbségi jogok elisme-
réséért kell küzdeni, hanem azért, hogy azo-
kat mily módon vaosítsák meg. Moser a 
szláv képviselők lojalitására appclált, akiket 
a német .szavazatok segítettek mandátumhoz, 
hogy támogassák a németség jogos követelé-
seit saját népük előtt. 

A tfSlóveneC'  a bolgár miniszterek török-
országi utazásával foglalkozik.  Ugy véli a lap, 
hogy Bulgária Török- és Görögországgal kis-
ar.tantel'enes blokkot tíkar alakítani, hogy re-
víziós törekvéseit annál nagyobb nyomatékkal 
követhesse. Ezért közeledni fog  más, hasonló 
célú államokhoz is, főként  Magyarországhoz, 
Olaszországhoz, és Németországhoz, amivel 
Jugoszlávia külpolitikai érdekeit rendkívüli mó-
don veszélyezteti. Bjr^ 

Magyar csapatok külföldi  túraeredményei 
újév napján. 

Köln: Csikók-Köln válogatott 3:2 (0:2). 
Saint Raphael: Kispest—SR-Car.nes kombinált 
(>:2 (3:0). Esslingen: Ferencváros—SV Esslin-
gen 8:3 (4:1). München: Hungária—Wacker 
3:3 (3:2). Athén: Somogy—Apollon 5:1 (3:2). 
Locarno: Bástya—FC Locarno 3:3. Toulouse: 
Budai 11—Deportivo Espagnola 3:0. 
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Központi 
szálloda, Budapest 
B a r o s s 2 3 . (a Keleti pályaudvarnál.) 

Folyóviz, fürdőszobák,  telefon, 
központi fűtés. 

Berendezte: LINGEL BÚTORGYÁR. 
Igazgató : PALK0VICS fcDE. 
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Huszonnyolc  és télezer  hektóliter  bort 
dolgoznak  tel  szesszé Zalamegyébeii 

Husz  töxdrkapott  engedélyt 2670 fcefcfófJfar  szesz főzésére 
Ismeretes,. Iiogy a kormány elrende'jte egy 

nagyobb -bormennyiség szesszé való feldolgo-
zását. Ezúttal g^ors munkát végeztek oda-
fenn:  a névre -szóló rendeletek már megér-
keztek, melyek megengedik, de egyben kö-
telességéve teszik- liusz zhlainegyci szeszfőz-
dének, hogy _ 

2670 hektoliter abszolpt alkalmit kitermel-
jelek, 

körzetenként beosztott >.a!a: termelő községek 
boraiból. Az Nengedélyt nyert szeszfőzdék  a 
következők: 

Csörnyefökl  — Vörcsöki Gyümölcsértékesító 
Szövetkezet (körzete a letenye: járás) főznie 
kell 100 hektoliter abszolút szeszt; 

Malek István Fityeháza, a kanizsai járás J 
és a kanizsai járás I községéből 50 hektoliter 
s/eszt; ^ 

Szekeres István és Nemes Ernő Letenye, a 
letenye; járás 4 községéből 50 hl szeszt; 

Komiósy József  Zalaszentmihály, a pacsai 
járás 12 községéből 50 hl szeszt; 

Schmidt Oítő és Kornél Po'a, a letenyei 
járás községéből 70 hl szeszt; 

Németh János Nemosapáti, a zalaegerszegi 
járás ö községéből 50 hl szeszt; 

Weisz Ferenc Homokkornárom, a nagykani-
zsai járás 0 községéből /50 hl szeszt; 

Kocsis István Orosztonv, a pacsai járás S 
községéből 50 hl-t; 

Dunántúli Gazdasági Szeszgyárak Nagykő 
nizsa, a kanizsai járás és a város területéről 
1000 hl-t; 

Szikszay József  Nova, a novai járás egész 
területéről 50 hl-t; 

Bontos József  Kerkateskánd, a Ictenyei já-
rás 0 községéből 50 hl-t; 

Söjtöri (iyümölcsértékesitö Szövetkezet, a 
zalaegerszegi járás egy részéből 50 hl-t; 

Badacsony-borvidék Szeszfőző  Szövetkezet 
Tapolca, a t a polcé i járás 7 községéből 150 
hl-t; 

Grünfeld  Lajos Za'aegerszjg, a keszthelyi, 
a za'aszentgróli és a zalaegerszegi járások 
egy részéből 401» hVt; 

Badacsonyi Szeszipari Szövetkezet Bada-
csor.vtomaj, a balatonfüredi  járásból és a ta-
polcai járás 7 községéből 50 hl-t; 
* Tótfí  "]áfios  Sümegprága, a sümegi járásból 
50 hl-t; 

Szíva Antal Hahót, a p^csai^Járás 2 községé-
ből HM) hl-t; , 3 

Tauber Ottó ReszneíT, az alsólendvai já-
rásból 200 hl-t;* 

Dobján János 'Szentpétenir, a pacsai járás 
egy részéből 50 hl-t; 

Szilvás János Pusztaszentlászló, a pacsai já-
rás egy részéből-50 hl-t, összesen: 2670 hekto-
litert. 

Eme szeszmennyiség kifözéséhez,  alapul 
véve, hogy 100 liter Ő—<) Ma'Jiganil-fokos 
borból 9—10 liter abszolút szeszt lehet főzni, 

összesen mintegy 28 és félezer  hektoliter 
tormcni\yÍséget ReD feldolgozni. 

A rendelet előírja, hogy a borért a szesz-
főző  köteles Malllgand-fokonként  1.1 fiUfrt 
fizetni.  (Vagyis. 10 föl.  fokos  bor literjéért 11 
fillért.)  Csakis lefejtett,  seprómentes bort sza-
bad feIhászn.ttni  ^ minden egyes főzdének 
elsősorban a^körzetebe osztott községekből. A 
felajá^ot;  lK>r ha tobb, mint amennyi kell, 
^aránvosan kell megvásárolni minden felajánló 
gazdától Ha k e v e s e b b a bor. mint a szükség-
let, a szomszédos körzetek feleslegeiből  kell 
•igénybe venni, de 

a szeszfőzőnek  az engedélyezett mennyi-
séget ki kell főznie. 

é 

A fözdéknek  augusztus hő 'Jl-ig seprőből, 
törkölyből szeszt főzni  tilos. 

A rendelet előírja, hogy a bortermelő la-
kosságot a borok felajánlására  hirdetmények 
és dobszó útján fel  kell hívni, hogy senki ki 
ne maradion, aki borfeleslegét  ilvmódon kí-
vánja értékesíteni. 

Majdrrem háromszázezer pengőhöz.-jut 
ílymúd^n a \ármefye  lakotsága. 

Nem nagy összeg egy vármegye életében, de 
örömmel kell fogadnunk,  a jor.b napok remé-
nvét tápláló újév: ajándékul. 

Az OTI  szanálása 
Budapest, január 2. Az Országos Társada-

lombiztosító Intézet vezetősége a szanálási 
tervezet alapján megkezdte a leépítésre vonat-
kozó munkálatait. A/, eddigiek szerint négy 
igazgatót, tizenh.it aligazgatót elbocsátanak. 

A/ V—VII. íftHési  oszály okban levő tiszt-
viselők létszányn is redukálják. Csekélyebb 
apasztás lesz a VIII. fizetési  osztálybeliek kö-
zött is, de a IX. éi az alacsonyabb fizetési 

"os/tá'vokban levőket meghagyják állásaikban. 
A kistisztviselőket tehát megkímélik az elbo-
csátás veszedelmétől. 

Pénteken elakadtak a 
zalaegerszegi autóbuszok, 

de vasárnap már újból közlekednek 
Pénteken, helyesebben Szilveszter éjszaká-

ján megyénkben :s heves hóvihar volt. A Za'a-
egerszegról pénteken reggel elindult posta-
autóbusz Bak községben rekedt, viszont a 
Keszthelyről Zalaegerszeg felé  elindult kocsi 
már Keszthely határából kénytelen volt v-isz-
s/afordulni. 

Az autóbuszok így pénteken és szombaton 
pihentek. Amint a za'aegerszegi postahivatal 
közli velünk, az akadályokat sikerült elhárí-
tani és vasárnap reggel ügy Keszthely, mint 
Nova felé  az autóbuszjárat megindul. Per-
.sze csak ügy, ha egy újabb éjszakai hóvihai 
másként nem intézkedik. 

Kellemetlen éjszakai vendég 
egy T&ttőssy-ntcai bázban 

Szombaton reggel megjelent a zalaeger* 
szegi rendőrség bűnügyi osztályán B. J.-né 
Tüttóssy-utcai asszony és följelentést  tett Tóth 
József  (fejes)  zalaegerszegi lakos ellen. A fel-
jelentő előadta, hogy pénteken éjjel fél  12 
óra tájban Ismeretlen ember állt meg 'ablaka 
elóti és dörömbölve követelte, hogy bocsássa 
be. Természetesen erre nem volt hajlandó, 
mire az. illető nagy lármával feszegette  a lar 
kás ajtaját. Sikerült is bejutnia a szobába az 
ajtó zárjának letörése után és a szobában erő-
szakoskodni kezdett. 

B. J.-né kirohant a lakásbői és rendőrért 
indult. Amikor visszaérkeztek a lakásba, Tóth 
a diványon aludt. A rendór felrázta  és be-
kísérte tóthot a kapitányságra. Kiderült, hogy 
Tóth ittas ál apothan hatolt be a lakásba. Kijó-
zanodása után elbocsátották a rendőrségről, 
de az eljárás fol)*ik  ellene: magánlaksértés 
büntette címén. 

TŰZIFA, príma m isor 
- 1 njéter p 10*45 

\ kH házhoz szállítva P 43*80 
Kapható minden mennyiségben a 

Salinvári I ra t fa l i i  G i z t é M r á i a k fatelepéi  Zalaegerszeg, l a ) . 
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Hangos bncsn az óesztendőtól 
Zalaegerszeg is elbúcsúzott, zajjal és zené-

vel. de több zajjal, mint eredménnyel. Ez a 
vendéglősök véleménye. A közönség vélemé-
nye az^hogy hiába volt zaj, zene, vígság, 
minden színen és hangulaton keresztül ütött 
az aggodalom és valami fanyar  íze volt az 
esti malacpörkölttől kezdve a hajnali bab-
levesig mindennek. 

A Szilveszter-estek között szokatlanul fé-
nyéé sikere volt a kaszinói szükebbkörü tánc-
estnek, mely a jótékonyság jegyében zajlott 
le s majdnem 200 pengőt hozott a zalaeger-
szegi ínségeseknek. 

Kissé csendes volt a Bárány kávéház estje. 
A Deák színtársulat kabarézott itt, nagyobb és 
vidámabb közönséget is megérdemlő igyeke-
zettel. A Corso cukrászdában kitűnő volt a 
hangulat, de azért a legszebb fokozatát  a 
szilveszteri mámornak a Központi kávéház pro-
dukálta. Egyszerre 3—I felé  is húzta a ci-
gány, — csupa magyar nótát, fülbe  és asztal 
alá, ahogy a vendég kondíciója kívánta. 

Tele volt és vidám hangulatot mutatott 
Nagy József  ipartestületi vendéglője. Sikerült 
műsoros estet tartott a (iazdakör, saját helyi-
ségében; jól mulatott, a Mo\e ZSE, a Kath. 
Legényegylet ifjúsága;  a kerkkedö ifjúság  a 
Ciosztony: vendéglőben, az NCpifőmunkások 
Dalkara a Bácszy korcsmában. Általában min-
den vendéglő szilveszterezett, v de jutott ven-
dég a közeli szölóhegyekrtf  is. Már szerdán 
délután* kifuvarozták  egyes szőlőkbe a gra-
mofonokat,  hegedűket, elvétve harmonikákat. 

Víg, kedves társaságok rikoltoztak az új-
esztendő elébe sok magánházban is. 

Legjobban azonban mégis annak sikerült az 
éjszaka, aki, mint a többit, ezt is nyugodtan, 
egészségesen átaludta. 

THkos légi védelmi eszközt találtak fel. 
London, január 2. A Sunday Chronicae Pá-

riából ínyért értesülése szerint René Fonck, a f 
hires francia  repülő titkos légi védelmi esz-
közt talált fel,  amely teljesen független  a légi 
elhárító ütegektől, a leggyorsabban tudja he-
lyét változtatni és a legerősebb légi támadáso-
kat is vissza tudja verni. A találmány szer-
kezeti berendezését a legnagyobb titokban tart-
ják s csak annyit sikerült megtudni róla, hogy 
az ellenséges repülők képtelenek fáttorni  a lég-
védelmi vonalat, mert vagy elpusztulnak, vagy 
lehullanak. 
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Naplójegyzetek 
Határozottan tudom, hogy regen, a puritán 

világban nem volt szabad kiejteni finom  nők 
füle  hallat ára ezt a szót: hálószoba. És ha a 
férfi  mégis elszólta magát? Jaj, akkor a finom 

' bakfis  kifutott  a társaságból, a finom  öreg 
kisasszony elsikította magát és sértődötten 
távozott, a finom  mama pedig erélyes hangon 
így utasított»-rcndre a magáról mcgfeledke-
zöt: Uram, kímélje meg a házunkat további 
botrányoktól! Ez volt a szabályszerű lefoly-
tatása az illemsértési eseteknek Angliában érv 
úgy, mint nálunk. Ugyancsak ezekben a fi-
nomkodó idókbeiu'indexen, vagyis a tiltott 
szavak jegyzékéj*-szerepeltek még a következő 
szavak is: ing, gatya, bugyogó, láb. Legyen 
az férfi,  vagy női láb, vagy akár asztalláb is. 
Érzékenyebb helyeken odáig mentek az eti-
kettben, hogy az ördögi kísértés elkerülése 
céljából az ebédlöasztM lábait be is bagyu-
lálták. Később már a Jiíb szó kiejtése meg-
engedtetett s ugyanakkor általános megköny-
nyebbülésre a gatya és bugyogó szavak he-
lyettesítésére szabad volt már lábravalót is 
emlegetni. Az ing szó ti'alma tartott legto^ 
vább. Végre azonban e téren is meglazult a 
fegyelem  és a kiházasítás viszonyainak rosz-
szabbodása következtében egyre több mama 
akadt, aki kinyitotta a staffirungos-szekrényt 
a partiképp fiatalember  előtt, nem csak szó-
val, de számszerűleg és szemléltetően is ki-
fejezvén,  mily sok ing és egyéb ruhadarab 
fogja  az ö kedves .lányát követni a boldog 
házasságba. 

Utóbbival azonban csak azt akartam meg-
világítani, hogy a történeti illemkódexnek bi-
zonyos álszemérmes tételeit a mégváltozott 
életkörülmények egészséges realizmussal szok-
ták kitörölgetni. 

Visszatérve a hálószoba kérdésre, ma nem-
csak hogy a szót szabad kiejteni a finom 
családi körökben, de egyenesen a hálószobába 
vezetik be a vendéget. Ami valaha a jó világ-
ban szentély volt, ahová csak a bizalmasok 
léphetlek be, most a szigorű téli hónapokban 
szalon, uíiszoba, ebédlő, minden együtt. A 
hosszan elnyúló ágyak nem keltenek egyéb 
gondolatot, mint akár egy kényelmes Schöbérl-
szék s a háziasszony minden pironkodás nél-
kül, sót önérzet te! mutat rá a kényszerű taka-
rékoskodásnak ezekre a meghitt tényezőire, 
amelyek este kilenctől reggel hétig költség-
mentes* meleget adnak a párnáik ölébe siető 
családnak és a legolcsóbb, mégis legsikerül-
tebb bálnak, az úgynevezett tollasbálnak 
álomba ringató valcereit csendítik fel. 

Drága a tüzelő, drága a villanyfény,  ez a 
drágaság és mellette a megcsappant kereset 
minden propagandánál hathatósabban szolgálja 
az igények leszorítását, az összehúzódást, a 
takaró hosszáig való nyújtózkodást. Mert aki 
lábát kidugja a dunyhából, azt álmában meg-
nyomja a fa-  és szénkereskedö. Régen a szap-
panfogyasztást  tartották a kultúra fokmérőjé-
nek, manapság a villanyfogyasztás  a civili-
záció árammérője, ha így áll a mérték, akkor 
alaposan visszafelé  megyünk. Számtalan sötét 
és elsötétült ablak mellett haladunk végig 
esténkint, ha utcára vet a dolgunk. Ahol máskor 
fiat-hét  láng égett, most egyetlen árválkodik, 
az is nem száz vagy ötven, hanem tizenötös, 
sőt ötös égő. A fogyasztók  rájöttek arra, 
hogy az ötös égő is elegendő fényt  ad nekik 
a nyomorúságuk meglátásához. 

De még itt sincs megállás. Ahojgy tervek^ 
főnek  egerszegi villanyintéző körökben a lán-
gok jöví>delmezöbbé tételére pausál-árak for-
májában, akkép tervek rotyognak a családi 
gondok fazekában  is^ Arról elmélkednek a 
családok, nem lenne-e gazdaságosabb, há vál-
togatva három-három familia  jönne össze 
egvetlen láng fénykévéje  alá. ' 

Pesthy Pál dr. 

Újévi üdvözlések 
a megyénél és a városnál 

Újév napján a vármegye tisztviselői Brand 
Sándor dr. főjegyző  vezetésével me'egen üd-
vözölték Bödy Zoltán alispánt. Ezután az 
alispán vezetésével Gyömörey György főis-
pánhoz ment/át a vármegye tisztikara, akit 
Bödy Zoltán alispán üdvözolt szívből jött sza-
vakkal, az újév alkalmából. A főispán  rövid, 
hittel, reménnyel tele buzdító beszédet intézett 
a megjelentekhez, majd 

¡átadta az alispánnak ós a főjegyzőnek  a 
nyár folyamán  adományozott kormányzói 

magas kitüntetéseket: 
Bódy Zoltánnak az ú j ó l a g o s legfelsőbb  el-
ismerés (ezüst Signum Laudis), Brand Sándor 
dr.-nak pedig a legfelsőbb  elismerés jelvé-
nyét. 

A város tisztikara Czobor Mátyás polgár-
mesternél Mikula Szigfrid  dr. főjegyző  veze-
tésével jelent meg, újévi jókivánatokat kife-
jezni. Mikula főjegyző  üdvözlő beszéde utón 
a polgármester szép beszédet mondott. -
Rendületlenül viszi tovább nehéz hivatását a 
tisztviselői kar — mondta a polgármester — 
és példaadóan teljesíteni fogja  kötelességét. 
A közigazgatásnak nem lehet ma nagyobb 
kötelessége, mint 

valahogyan, bármi áron, mosolygásra ta-
nítani az embereket 

A polgármesternél a Gazdakör, az Iparos-
kör, az Iskolák küldöttségei is tisztelegtek. 

Elsiklott és több kocsija felborult 
a debreceni gyorsvonatnak 

Budapest, január 2. Ma délelőtt riasztó hí-
rek terjedtek cl a, fővárosban  arról, hogy a 
reggel 7 óra után a Nyugati pá'yapdvarról 
elindult debrecen—nyíregyházai gyorsvonatot 
súlyos katasztrófa  érte. A Máv igazgatósága 
a hírekkel kapcsolatosan a következőket közli: 

Ma délelőtt Fegyvernek állomáson a Deb-
recen felé  robogó gyorsvonat, eddig meg nem 
állapított okból kisiklott. A mozdony, a szer-
kocsi, a postakocsi, egy személykocsi és az 
étkezókocsi felborult,  ennek ellenére azonban 
komolyabb sérülés nem történt. Az utasok 
csak könnyebben sebesültek meg. Az étkező-
kocsi berendezése elpusztult. A forgalmat  át-
szállással bonyolítják le. A vizsgálat eddigi 
adatai szerint hibás váltóállítás okozta a sze-
rencsétlenséget. 

á 100 8iázal»kos kacagásnak filmje 
A békebeli katonaélet sok sok mókáival. 
Igazi gond és büMrjift  órák. 

l a az EDISON-moziban. 
vasárnap 5—7—9 órakor 

A NYITOTT 
ABLAK 
Nóti Károly mindent felülmúló  vígjáték 
Rikere. Fószeiep'ö :, F. B r e s s a r d. 

FEJEZETEK: A kis garnizon. — Az ezred 
gyerek — A míródivizitalt. — 3 napi k>-
siárnyaáristom. — A Novotni, aki bzinlé» 
oaka. — Hajnali rapport — Nyitott ablak 
-- rácsos ablak — 3 apa„ meg egy tél. — 
Éjféli  gyakorlat? I - Szintén api. — Huszár-
vágás. 

! Hús és kalács sütése 
I vasár- és finnepnapokon  is délelőtt 12-ig a Kenyérgyárban. 

Szávák fonják  körül a világot. 
Itt az újév s szónoklattal 
Van tele a földkerekség, 
Csupa szó és szónoklatból 
Fonnak jövőt: tessék, tessék! 
A rádió jövőt bömböl, 
Francia, német és angol, 
Spanyol, yenki, cseh éá t^'ján 
Szava mind köztünk barangol. 
Békét, népek megértését, 
Leszerelést hangoztatnak 
S közben lázasan sürögve 
Uj meg új falakat  raknak. —-
Soha ennyi szó még nem volt, — 
Körülfonja  a világot! 
Soha ennyi gyűlölet és % 
Megnemértés nem virágzott! 
Kevesebb szó — több emberség 
Kel'ene af  új napokra. 
Ettől függ,  hogy pusztulunk, vagy • 
Nyit a'jovö rózsabokra. 

A megfejelt  szójáték. 
Unott már a fox,  a tangó ; 
S nem mehetünk teátrumba, 
Megöl e falusi  pangó 
Élet... Jöjj te tehát: Rumba! 

Nehogy bajt csináljon!... 
Kigurulnak hát a hordók 
A pincegádorból. 
Szesz főzetik  a göcseji , 
Gyöngécskésebb borból. 
Most nagy kérdés: valami jó 
S hasznos lesz-e abban, 
Ha a noha megjelenik 
Az űjmódi, előkelőbb 
Spiritusz-alakban?... 

Iksz Ilon. 

Vasárnapi iparos 
és kereskedő napló 

Kisipari hitel OTI pénzböL 
Az Asztalosmesterek Országos Szövetsége 

illetékes helyen azt a kérést terjesztette elő, 
hogy az OTI öregségi alapjára bcfo'yt  ösz-
szegből hárommillió pengőt a kézmüvesiparos-
ság hitelellátására használjanak fel,  alacsony ka-
matozással. A kérelmet az ország legtöbb ipari 
érdekképviselete a magáévá tette, így leg-
utóbb a szombathelyei ipartestület is ilyen ér-
telemben tett felterjesztést.  Az általános kíván-
ságot bizonyára olyan elhatározás követi, inely 
kielégíti a kérelmezőket. 

Az 1931 év csődmérlegc 
nagyon szomorú képet mutat. Az elmúlt évben 
2645 kényszeregyezség, 365 csőd, összesen 
3010 birói fizetésképtelenség  fordult  elő. Az 
1030 évben 2104 a kényszeregyezségek, 475 
a csődök száma, vagyis összesen 2570', majd-
nem ötszázzal kevesebb. Érdekes, hogy acsód 
kevesebb. Ez a hitelezők belátásából s abból 
a meggondolásból ered, hogy csődön kivül 
megmentse magának ami megmenthető. 

Az Iparos önsegélyző "Csoport -
sz<?p eredménnyel zárta első csonka évét és a. 
legjobb kilátásokkal indul az új esztendőbe. 
Hivatalos órákat minden vasárnap délelőtt 11 
órakor tartanak*. 

India újból harcot kezd függetlenségéért 
London, január 2. Gandhi hindú nacionalista 

vezér ma Bombayből Delhibe repült, hogy 
ott kezdje meg ango]ellenes mozgalmainak 
előkészítését. Az indiái nacionalista kongres*-
szuson elhatározták, hogy India szahadságánaJc 
kivívásáért harcot indítanak. A kongresszus 
több diktátort nevezett ki, míg a fődiktátori 
címet Wallabhai Patell, a kongresszus elnök** 
kapta. 
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A magyar moratórium 
angol megvilágításban. 

London, január 2. A Manchester GiWdian 
szerint a magyar moratórium egyáltalán nem 
meglepő és Magyarország hitelezőit megnyug-
tathatja az a tény, hogy a magyar pénzügyek 
egészségesek és nem kel! a valuta romlásától 
tartani. Maga az a tény, hogy az ország 
aranystandarilön volt, amikor a moratóriumot 
kihirdették, elegendő garanciát nyújt 'a to-
zalomra. Hangsúlyozza a lap, hogy a meg-
fosztott  hitelek Kiengedésével nem szabad 
várni és vagy leszállítják a háborús tartozáso-
kat és jóvátételeket, vagy fel  kell készülni 
az általános európai fizetések  megtagadására. 

, Emszt Sándor állapota. 
Galgóc, január 2. Ernszt Sándor dr. álla-

potában tartós javulás állott be és aggoda-
lomra egyelőre nincs ok. A volt miniszter 
Vízkeresztre már Budapesten lesz. 

A román külügyminiszter a magyar bajokról. 
Prága, január 2. (ihica román külügyminisz-

ter a Lidove Novinynak adott interjújában 
hangoztatja, hogy az osztrák-magyar mon-
archia összeomlása után a gazdasági bajok 
oka Magyarországon kizárólag a külföldi  kap-
csolatok szétesésében keresendő. Magyaror-
szágnak célszerű lenne újból Ausztriával va-
lami közösségre lépni s akkor kijuthatna a 
válságból. j 

Politikai hirek 
% 

Budapest, január 2. A kormány tagjai a teg-
j ap: ünnep miatt ma délután jöttek össze 
minisztertanácsra, amelyen elhatározták, hogy 
Walkó Lajos dr. külügyminisztert és báró 
Korányi Frigyes pénzügyminisztert kiküldik 
(ienfbe,  hogy ott pénzügyi szakértőkkel tár-
gyaljanak Magyarország talpraállításáról. A 
külügyminiszter útja már egészen , bizonyos,' 
Koránvi báró útja azonban még nem végle-
ges. ^ 

Ma délelőtt megjelent a miniszterelnöknél 
/sitvay Tibor dr. igazságügyminiszter, Ke-
resztes-Fischer Ferenc belügyminiszter és dr. 
Pesthy Pál, az egységespárt elnöke. Hír sze-
rint arról tárgyaltak, hogy a JJ3-as országos 
bizottságban megüresedett tagsági helyeket 
kikkel töltsék be, továbbá a Ház legközelebbi 
munkaprogramjáról. 

A gabonaexportőrök küldöttsége kereste fel 
ma délelőtt Ivády Béla földmívelésügyi  mi-
nisztert, akitől a gabonakivitel ele tornyosuló 
akadályok elhárítását kérték. A miniszter tá-
mogatást igért, amit a küldöttség megnyug-
vással vett tudomásul 

— Fotyó hó 4-én, hétfőn  kezdődik «Fehér 
jannán> akaiónk. Ennek keretében, az előző 
évekhez hasonlóan, 2 Ingyen napot sorozunk 
be. — Schütz A ruház. 

s Hif Martért Voice i 
• sramofónok, • 
° sramofónlemezek • 
s é s t o k : 
S eredeti eyiri árban - kedvező részletre g 
| is kaphatók g 

S Kakas Ágoston S 
® könyv- és p a p l r k e r e s k e d é s é b e n • 
- . Z a l a e g e r s z e g e n ^ 

Rövid 3 perc L 
Mindössze ennyi időt vesz-
igénybe a fogaknok  Kalodont-, 
tal voló rendszeres ápolása, 
aminek eredménye tiszta, 
s-iilárd, egészséges fogak. 
A kártékony fogkő  okozza a 
fogak  lazulását es számtalan 
rr.2gbetegedosóf/  fogkő  ellen 
csakis a Kalodontfcan van 
mt j a hatásos ¡dr. Bráunlich-
féle  Sulfoi  izinoleat- ellenszer. 

M I S E K 

mii? 

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS. 
íj  • ' 

Amint már többízben bejelentettük, január 
hó elsejével új előfizetést  nyitottunk lapunkra. 
Kérjük összes előfizetőinket,  hogy hátralékai-
kat rendezni, újból előfizetni  s lapunknak ba-
rátokat szerezni szíveskedjenek. 

Célunk: a jó újság. Ha a korlátozó kor-
mányrendelkczés megváltozik, nagyobb ter-
jedelemben fogunk  tncgje'enm: 

Mindazoknak az előfizetőinknek,  akik hát-
ralékban nincsenek (vagyis előfizetésüket  előre 
rendezték), havonta egy 10 "szavas apróhir-
detést ingyen leközlünk. 

A karácsonyi keresztrejtvény akkora érdek-
lődést kellett, hogy elhatároztuk ilyenek rend-
szeres közlését. Á t^yeftesek  értékes könyv-
jutalmat kapnak. 

—- Ujabb adományok a kormányzódé inség-
akciójára. Horthy Miklósné ófómé  tósága se-
gélyakciójára adakoztak: Grósz Győző zala-
egerszegi építész 100 P, Ukki vadásztársaság 
60 P, Kroller Miksa apát, Mázy Engelbert 
apát, dr. Kollcr István földbirtokos  és Ko-
vács Sebestyén Mrkbís földbirtokos  3—3 P, 
Barcza László földbirtokos,  Terstyánszky Géza 
ny. őrnagy és dr. Brand Sándor vártnegyei fő-
jegyző 3—3 P, dr. Krátky István polgár-
mester, ffróf  Kornis Imre földbirtokos  és 
Thassy Sándor földbirtokos  2—2 P, N. N. 
1 P. ~ 

— Felhívás» A zalaegerszegi rendőrsége új- > 
ból felhívja  azokat az ifjakat,  akik az 1932 
évben töltik be 18. életévüket, hogy saját 
érdekükben jelentkezzenek a beje'entó hiva-
talban január 31-i£ bezárólag. Akik a be-
jelentést elmulasztják, büntetésben részesül-
nek. 
• 

— Az új érettségi rendelethez hivatalos he-
lyen a következő magyarázatot fúzték:  Az 
utasítás intenciója az, hogy ai érettségi vizsga 
írásbeli részét lényegesen megkönnyítse, ezért 
az összes középiskolai fajokban  az írásbeli tár-
gyak közül a mennyiségtant törölte és helyébe 
a német nyelvet vette fel.  A vizsgadíjak eme-
lését illetőleg a magyarázat az, hogy a többi 
iskolafajokban  a tanulóktól szedett vizsgadíja-
kat már előzőleg fölemelték  s az érettségi 
díjak fölemelése  emez általános emelés folyo-
mánya. 

t 
— Halálozás. Szedenik Gyula jogszigorló 

28 éves korában hosszas szenvedés után a 
zalaegerszegi kórházban meghalt. 

juj fűszer-  és vegyeskereske 

— Kilenc za laVnői kereskedő ellen indult 
eljárás a szombathelyi törvényhatósági vegy-
kisérleti állomás jelentése alapján a zalaeger-
szegi föszolgabiróságon.  Az ügy tárgyalását 
január 11-ére tűzték ki, de a lövői kereskedők 
kérik a tárgyalási nap kitolását, mert azon a 
napon Za'alövőn országos állat- és kirakodó-
vásár lesz. 

— L£zacan tanulnak a jamboreerc készüló 
magyar cserkészek idegen nyelvek«*» Főként 
az angol nyelv tamilása ejánűtótií níert magá-
ból Angliából is sokan jönnek, de a más 
országokból érkező cserkészeknek jó része is 
beszél majd angolul. 

— Találtak egy kulcs-csomót a városi adó-
hivatal közelében. Jogos tulajdonosa átvehet^ 
az ál'amrendőrségen. 

— Kép v telő és volt képviselő pereskedése. 
A ba'atonfüretfc  kir. járásbiróság most tárgyal-
ta Jókai-Ihász Miklós volt országgyűlési kép-
viselő becsülctsértési ügyét. Jókai-Ihászt a 
nagyvázsonyi kerület képviselője, Zsigmond 
Gyula dr. volt rendőrkapitány jelentette fe), 
mert róla a vá'asztások alatt sértő kifejezése-
ket mondott. A biróság az enyhítő körülmé-
nyek figyelembevételével  a volt képviselőt 10 
pengő {fénzbünteiésre  Ítélte, de az itélct vég-
rehajtását 3 évi próbaidőre felfüggesztette. 

— Balesetek. Márkus Károly 66 éves sze-
pezdi községi biró fát  vágott az erdőben. 
Az egyik terebélyes fa  előbb kidőlt, mint Már-
kus számítolta és rázuhant az idős emberre'.' 
Márkus a fülén,  ba'karján és jobbkezén szen-
vedett súlyos sérülésekét. A tapolcai kórház-
ban kezelik. — Tolli Gizella 21 éves tapolcai 
leány a síkos járdán elesett és ballába el-
törött. — özv. Bajczd Jánosné tapolcai asszony 
ugyancsak elesett a síkos úttesten és balkarja 
törött el. 

— Eladták a badacsonpg rézkénporgyárat 
Az utóbbi időben a Balaton környékén egyre 
több vállalat és gyár szűnik meg. Ujabban 
a badacsonyi rézkénporgyár zárta be kapuit. 
A gyárat egy érdekeltség vette meg és a 
fölszerelést  Polgárdiba, az ottani rézkénpor-
gyárba szállítják. i 

— Az édesanyját keresi. Horváth Rudolf  26 
éves barabásszegi munkás a vármegye alispán-
jához fordult,  hogy szeretné édesanyját meg-
ismerni, akinek tartózkodási helye ismeretlen 
előtte. Horváth csak annyit tud, hogy ó Bécs- 4 
ben született, majd egyéves korában a szom-
bathelyi lelencházba került. Évekig Felsóörsön, 
azután Kustánszegen élt, de édesanyjáról nem 
hallott soha. Az alispán most körözőlevelet 
adott ki Horváth Erzsébet bucsui születésü 
asszony felkutatására,  akit a legény« anyjának 
mond. 

— A mufató  "B.idapest. A főváros  kávé-
házai és éttermei Szilveszter éjszakáján zsúfo-
lásig megteltek, azonban csak az olcsó éte-
lek és italok rogytak. A fogyasztás  10 szá-
zalékkal Italadta tűi a műit évit, de a bevétel 
23- 30«o-kal kevesebb. 
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